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Acer LCD Monitor Quick Start Guide (QSG)

Important safety instructions

Please read the following instructions carefully.

1.

BN

Connect the monitor to your computer

1.
2.

Hw

External control

. Store the LCD display in a room with a temperature between -20°C-60°C (-4°F-140°F). Permanent damage may result if the LCD

Cleaning the LCD display screen: first, ensure that the power adapter you are using matches electrical standards for your region.

Turn off the LCD monitor and unplug the power adapter.

Spray a solvent-free cleaning solution onto your rag and gently wipe the screen.

Never spill any liquid directly onto or into the screen or its case.

Do not use any ammonia- or alcohol-based cleaners on the LCD monitor screen or case.

Acer will not be liable for damage resulting from use of any ammonia or alcohol-based cleaners.

. Do not place the LCD display near a window. Exposure to rain, moisture, or direct sunlight can cause serious damage to the device.

. Do not press on the LCD screen. Excessively forceful pressing can cause permanent damage to the display.

. Do not remove the case or attempt to repair the machine by yourself. All maintenance tasks should be performed by an authorized
technician.

display is stored outside of this range.
. Unplug the monitor's power adapter immediately and contact an authorized technician if:
The signal cable between the monitor and the computer is worn or damaged.
Liquid spills onto the LCD display or the display is exposed to rain.
The LCD monitor or case is damaged.

Attaching the monitor base

1. Unpack the monitor base and place the base on a smooth work surface.

2. Unpack the monitor.

3. Attach the monitor stand arm to the base.

Make sure the base snaps into the monitor stand arm. (Selected models only)

Use a screwdriver to turn the black screw to secure the arm to the display. (Selected models only)

Turn off your computer and unplug the power cord.

Connect digital cable (only Dual input model) °

a. Make sure the monitor and computer are powered off. ° o

b. Connect one end of the HDMI/DP cable to the back of the — ]
monitor and the other end to the HDMI/DP port on your ’:I | ﬁ] =

Note: The maximum display refresh rate for HDMI cables is 144Hz.
The maximum display refresh rate for DP cables is 165Hz.

Plug the monitor power adapter into the power port on the back

computer.

of the monitor.

. Connect the audio cable (audio input models only) (optional) ou
. Plug the computer power cable and monitor power adapter into F—
the nearby power outlet.
? ; HDMI

HDMI HDMI DP

Number Picture Description
1 Go to the main menu.
2 Enter the source mode.
3 Enter the volume control menu.
4 Enter brightness adjustment.
5 (C] In the powered-off state, pressing the button powers on the device; in the powered-on state, pressing the button

normally enters the mode switching menu, and long-pressing for 3 seconds powers off the device.
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Regulatory and safety statements
FCC statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is installed in a residential
area. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with
instructions, may cause interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a specific installation. If the device does cause interference to radio
or television reception (which can be determined by the switchgear), it is recommended that the user take one or more of the following
measures to eliminate the interference:

+ Readjust the direction or position of the receiver antenna.

 Increase the distance between the device and the receiver.

« Connect the device power to a power outlet that is different from the circuit to which the receiver is connected.

« Contact your retailer or an experienced radio/TV technician for help.

Note

To prevent damage to the monitor, do not lift the monitor using the stand.

Note: shielded cable
All connections to other computing devices must be through shielded cables to comply with EMC regulations.

Note: peripherals

Only certified peripherals (input/output devices, terminals, printers, etc.) that meet Class B limits should be connected to the device.
Using uncertified peripherals may cause interference to radio and television reception.

Note

Any changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void the user's authority to operate this product.

Operating conditions

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must be able to accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Note: Canadian users

This Class B digital device complies with Canadian ICES-003 specifications.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Explanatory note on "Regulations on the Management of Waste Electrical and Electronic
Products Recycling and Disposal”

To better care for and protect our planet, when the user no longer needs this product or the product end of life, please comply with
national laws and regulations on the recycling of electrical and electronic product waste, and recycle it through local manufacturers with
nationally recognized recycling qualifications.

Abandonment of waste equipment for EU household users

This symbol on the product or on its packaging indicates that the product must not be disposed of with other household

waste. When disposing of used devices, it is your responsibility to bring it to a collection point that recycles used

electrical and electronic equipment. The separate collection and recycling of used devices at the time of disposal

helps to conserve natural resources and ensures that they are recycled in a manner that protects human health and

the environment. For more information about recycling points for used devices, please contact your local city office,
L household waste disposal service, or the shop where you purchased the product.

CE declaration of conformity

Hereby, Acer Inc., declares that this LCD monitor is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of EMC
Directive 2014/30/EU, Low Voltage Directive 2014/35/EU, and RoHS Directive 2011/65/EU and Directive 2009/125/EC with regard to
establishing a framework for the setting of ecodesign requirements for energy-related product.

Acer monitor is purposed for video and visual display of information obtained from electronic devices.



SPECIFICATION

Driving System TFT Color LCD
Size 27"W (69 cm)
Pixel Pitch 0.1038 mm (H) x 0.3114 mm (V)
Brightness 250 cd/m? (Typical)

LCD Panel Contrast 4000:1 (Typical)
Viewable Angle 178° (H) 178° (V) (CR=10)
Response Time 5ms
Panel Type VA
H-Frequency 53.93 - 183.15 KHz
V-Frequency 48 - 165 Hz

Display Colors 16.7M Colors

Do Clock HOME: 340 Mz

Maximum Resolution

HDMI: 1920x1080 @ 144Hz
DP: 1920x1080 @ 165Hz

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Energy Efficiency Class

A

*Annual Energy Consumption

44 (kwh) (for HDMI-Input Model)

Power Consumption On Mode 30 W (Typical)

(at 200 nits) Off Mode (Stand By) 0.5 W (Typical)
DP

Input Connector HDMI x2

Input Video Signal

HDMI (Only HDMI-Input Model) (Optional)

Maximum Screen Size

Horizontal: 608.89 mm
Vertical: 348.34 mm

Power Source

INPUT: 100-240 V~ 50/60 Hz

Environmental Considerations

Operating Temp: 0° to 40°C
Storage Temp: -20° to 60°C
Operating Humidity: 20% to 90%

Dimensions 610.5 (W) x 446.3 (H) x 195.9 (D) mm

Weight (N. W.) 3.9 kg (net)
Tilt: -5° to +20°
Swivel: No

Mechanism Specifications Height adjustment: No
Pivot: No
Detachable foot stand: Yes
Power Button Hotkey 3

Switch/Buttons Hotkey 1 Hotkey 4

Hotkey 2
Brightness Transparency
Contrast Refresh Rate Num
Blue Light OSD Lock
Black Boost Input
ACM Auto Source
Gamma Hot Key Assignment
Color Temp. Wide Mode
Modes DDC/CI

External Controls sRGB Mode HDMI Black Level

Functions Grayscale Mode Quick Start Mode

6-axis Hue Information
6-axis Saturate Reset All Settings
Volume
Mute
Over Drive
FreeSync
Aim Point
Language
OSD Timeout

All specifications are subject to change without notice.

Find manuals and other documents for your Acer product on the official Acer support website.

*Annual energy consumption is calculated using the typical power consumption 4 hours per day, 365 days per year.
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Monitor LCD Acer QSG (Panduan Ringkas)

Petunjuk keselamatan penting

Baca petunjuk berikut ini dengan cermat.

1.

Membersihkan layar tampilan LCD: pertama, pastikan adaptor daya yang Anda gunakan memenuhi standar kelistrikan untuk
kawasan Anda.

* Matikan monitor LCD lalu cabut adaptor daya.

» Semprotkan cairan pembersih bebas pelarut ke kain perca lalu lap perlahan layar.

« Jangan pernah menuang cairan secara langsung ke atas atau ke dalam layar atau penutupnya.

» Jangan gunakan bahan pembersih berbahan dasar amonia atau alkohol pada layar monitor LCD atau penutupnya.

« Acer tidak bertanggung jawab atas kerusakan akibat penggunaan bahan pembersih berbahan dasar amonia atau alkohol.

. Jangan menaruh tampilan LCD di dekat jendela. Terkena hujan, embun, atau sinar matahari langsung dapat menyebabkan

kerusakan serius pada perangkat.

. Jangan menekan layar LCD. Tekanan terlalu keras dapat menyebabkan kerusakan permanen pada tampilan.
. Jangan melepas penutup atau berusaha memperbaiki mesin sendiri. Semua tugas pemeliharaan sebaiknya dilakukan oleh teknisi

resmi.

. Simpan tampilan LCD di ruang dengan suhu antara -20°C-60°C (-4°F-140°F). Jika disimpan di luar rentang suhu ini, tampilan LCD

dapat mengalami kerusakan permanen.

. Segera cabut adaptor daya monitor dan hubungi teknisi resmi jika:

« Kabel sinyal antara monitor dan komputer aus atau rusak.
» Cairan tumpah di atas tampilan LCD atau tampilan terkena hujan.
*  Monitor LCD atau rangkanya rusak.

Memasang dudukan monitor

1.
2.
3.

Menghubungkan monitor ke komputer

1.
2.

How

Keluarkan dudukan monitor dari kemasan lalu tempatkan di atas permukaan kerja yang rata.

Keluarkan monitor.

Pasang lengan kaki monitor ke dudukan.

+ Pastikan dudukan terkunci aman ke lengan kaki monitor. (Khusus model tertentu)

» Gunakan obeng untuk memutar sekrup hitam untuk mengamankan lengan ke tampilan. (Khusus model tertentu)

Matikan komputer lalu cabut adaptor daya.
Hubungkan kabel digital (khusus model Dual input)
a. Pastikan monitor dan komputer dimatikan. ° o
b. Hubungkan salah satu ujung kabel HDMI/DP ke bagian belakang —
monitor dan ujung lainnya ke port HDMI/DP pada komputer Anda. ’:I )

Catatan: Laju penyegaran tampilan maksimum untuk kabel HDMI |

adalah 144 Hz.
Laju penyegaran tampilan maksimum untuk kabel DP adalah

Kontrol eksternal DP

165 Hz. yly]
Hubungkan kabel audio (khusus model input audio) (opsional)
. Hubungkan adaptor daya monitor ke port daya di bagian belakang
monitor. F—
. Hubungkan kabel daya komputer dan adaptor daya monitor ke stop- -[
kontak terdekat. ? ; HDMI

HDMI HDMI DP

Angka Gambar Keterangan

1 Buka menu utama.

2 Masuk ke mode sumber.

3 Masuk ke menu kontrol volume.

4 Masuk ke penyesuaian kecerahan.

5 (C] Dalam kondisi mati, menekan tombol daya pada perangkat; dalam kondisi hidup, menekan tombol biasanya akan

membuka menu peralihan mode, dan menekan-tahan selama 3 detik mematikan perangkat.
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Pernyataan peraturan dan keselamatan
Pernyataan FCC

Peralatan ini telah diuji dan dinyatakan memenuhi batas untuk perangkat digital Kelas B, berdasarkan Bagian15 Peraturan FCC. Batas-
batas ini dirancang untuk menyediakan perlindungan yang wajar terhadap interferensi berbahaya saat peralatan ini dipasang di area
perumahan. Peralatan ini menghasilkan, menggunakan, dan dapat memancarkan energi frekuensi radio, dan jika tidak dipasang dan
digunakan sesuai petunjuk, dapat menyebabkan interferensi terhadap komunikasi radio.

Akan tetapi, tidak ada jaminan bahwa interferensi tidak akan terjadi dalam pemasangan spesifik. Jika perangkat benar-benar
menyebabkan interferensi terhadap penerimaan radio atau televisi (yang dapat ditentukan dengan mematikan kemudian menghidupkan
perangkat), disarankan agar pengguna mengambil satu atau beberapa langkah berikut untuk menghilangkan interferensi tersebut.

« Sesuaikan kembali arah atau posisi antena penerima.

« Tambah jarak antara perangkat dan penerima.

« Hubungkan daya perangkat ke stop-kontak daya yang berbeda dari rangkaian yang tersambung ke penerima.

* Hubungi toko atau teknisi radio/TV berpengalaman untuk meminta bantuan.

Catatan

Untuk mencegah kerusakan monitor, jangan mengangkat monitor menggunakan kakinya.

Catat: kabel berpelindung

Semua sambungan ke perangkat komputer lainnya wajib menggunakan kabel berpelindung untuk memenuhi peraturan EMC.

Catatan: periferal

Hanya periferal bersertifikasi (perangkat input/output, terminal, printer, dll) yang memenuhi batas untuk Kelas B boleh disambungkan ke
perangkat. Penggunaan periferal tidak bersertifikat dapat menyebabkan interferensi terhadap penerima radio dan televisi.

Catatan

Perubahan atau modifikasi apa pun yang tidak secara tegas disetujui oleh produsen dapat membatalkan wewenang pengguna untuk
mengoperasikan produk ini.

Kondisi pengoperasian

Perangkat ini sesuai dengan Bab 15 Peraturan FCC. Pengoperasiannya bergantung pada kedua kondisi berikut: (1) perangkat ini tidak
boleh menyebabkan interferensi berbahaya, dan (2) perangkat ini wajib dapat menerima interferensi apa pun yang diterima, termasuk
interferensi yang dapat menyebabkan pengoperasian yang tidak diinginkan.

Catatan: Pengguna di Kanada

Perangkat digital Kelas B ini memenuhi spesifikasi ICES-003 yang berlaku di Kanada.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Catatan penjelasan tentang “Peraturan tentang Pengelolaan, Pendaurulangan, dan
Pembuangan Limbah Produk Elektrik dan Elektronik”

Untuk merawat dan melindungi planet kita dengan lebih baik, setelah pengguna tidak lagi membutuhkan produk ini atau pada akhir
masa pakai produk, mohon patuhi peraturan dan ketentuan nasional tentang pendaurulangan limbah produk elektrik dan elektronik, dan
daur ulang produk lewat produsen setempat dengan kualifikasi pendauran ulang yang diakui secara nasional.

Meninggalkan peralatan bekas untuk pengguna rumah tangga di UE

Simbol ini pada produk atau kemasannya menunjukkan bahwa produk ini tidak boleh dibuang bersama limbah rumah
tangga lain. Untuk membuang perangkat bekas, Anda bertanggung jawab membawanya ke titik pengumpulan yang
mendaur-ulang peralatan elektrik dan elektronik bekas. Pengumpulan secara terpisah dan pendaurulangan perangkat
bekas pada saat dibuang membantu menghemat sumber daya alam dan memastikan perangkat bekas tersebut didaur
ulang dengan cara yang melindungi kesehatan manusia dan lingkungan. Untuk informasi lebih lengkap tentang titik daur

| ] ulang untuk perangkat bekas, silakan menghubungi kantor kota setempat, layanan pembuangan limbah rumah tangga,
atau toko tempat Anda membeli produk.

Pernyataan memenuhi CE

Acer Inc., dengan ini menyatakan bahwa monitor LCD ini memenuhi semua persyaratan esensial dan ketentuan terkait lainnya dari
EMC Directive 2014/30/EU, Low Voltage Directive 2014/35/EU, dan RoHS Directive 2011/65/EU serta Directive 2009/125/EC terkait
penetapan kerangka kerja untuk mengatur persyaratan desain lingkungan untuk produk terkait energi.

Monitor Acer ditujukan untuk menampilkan informasi yang diperoleh dari perangkat elektronik dalam bentuk video dan visual.

o
N
()
c
(®)

o
c
®
n
®

R
®

m




.©
7]
Q
c
(©)

§e)
c
@®
n
@®

=
®©

m

SPESIFIKASI
Sistem kendali LCD TFT Berwarna
Ukuran 27"W (69 cm)
Kepadatan Piksel 0,1038 mm (H) x 0,3114 mm (V)
Kecerahan 250 cd/m? (Tipikal)
Kontras 4000:1 (Tipikal)
Panel LCD
Sudut Tayang 178° (H) 178° (V) (CR=10)
Waktu Respons 5ms
Jenis Panel VA
Frekuensi H 53,93 - 183,15 KHz
Frekuensi V 48 - 165 Hz
Warna Layar 16,7 M Warna
HDMI: 340 MHz
Jam Dot DP: 360 MHz
N X
Resolusi Maksimum gg“ﬁ'gggzﬁoggs@o @ ke
Plug & Play VESA DDCCI/DDC2B
Kelas Efisien Energi A
*Konsumsi Energi per tahun 44 (kWh) (untuk Model Input HDMI)
Konsumsi Daya Mode Aktif 30 W (Tipikal)
(pada 200 nits) Mode Mati (Siaga) 0,5 W (Tipikal)
DP
Konektor Input HDMI x 2

Input Sinyal Video

DP
HDMI (Model Input HDMI Saja) (Opsional)

Ukuran Layar Maksimum

Horizontal: 608,89 mm
Vertikal: 348,34 mm

Sumber Listrik

INPUT: 100-240 V~ 50/60 Hz

Kondisi Lingkungan

Suhu Pengoperasian: 0° hingga 40°C
Suhu Penyimpanan: -20° hingga 60°C
Kelembaban saat Pengoperasian: 20% hingga 90%

Dimensi

610,5 (L) x 446,3 (T) x 195,9 (D) mm

Berat (N. W.)

3,9 kg (net)

Spesifikasi Mekanisme

Kemiringan: -5° hingga +20°
Pemutaran: Tidak
Penyesuaian tinggi: Tidak

Rotasi: Tidak
Dudukan kaki yang dapat dilepas: Ya
Tombol Daya Hotkey 3
Sakelar/Tombol Hotkey 1 Hotkey 4
Hotkey 2
Kecerahan Transparansi
Kontras Angka Laju Penyegaran
Cahaya Biru Kunci OSD
Perkuat Hitam Input
ACM Sumber Otomatis
Gamma Pemilih Tombol Sering
Suhu Warna Mode Lebar
Kontrol Eksternal Mode DDC/C',
Mode sRGB Level Hitam HDMI
Fungsi Mode Skala Abu-abu Mode Mulai Cepat
Rona Warna 6 sumbu Informasi
Saturasi 6 sumbu Reset Semua Pengaturan
Volume
Hening
Over Drive
SinkBebas
Titik sasaran
Bahasa

Batas Waktu OSD

Semua spesifikasi dapat berubah tanpa pemberitahuan sebelumnya.

Temukan panduan pengguna dan dokumen lainnya untuk produk Acer di situs web dukungan Acer resmi.

* Konsumsi energi tahunan dihitung menggunakan konsumsi daya umum 4 jam per hari, 365 hari per tahun.
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Acer LCD-Monitor — Schnellstartanleitung
Wichtige Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen griindlich durch.
1. Vergewissern Sie sich vor der Reinigung des LCD-Displays, dass der von Ihnen benutzte Netzadapter den elektrischen Standards fiir
Ihre Region entspricht.
« Schalten Sie den LCD-Monitor aus und trennen Sie dann den Netzadapter vom LCD-Monitor.
« Spriihen Sie ein I6sungsmittelfreies Reinigungsmittel auf ein Tuch und wischen Sie damit vorsichtig Gber den Bildschirm.
« Flussigkeit darf niemals direkt oder indirekt auf den Bildschirm oder in das Monitorgehduse gelangen.
« Benutzen Sie weder ammoniak- noch alkoholbasierte Reiniger fiir die Reinigung des LCD-Displays oder des
Monitorgehéuses.
« Acer haftet nicht fiir Schaden aufgrund der Benutzung von ammoniak- oder alkoholbasierten Reinigern.
2. Stellen Sie den LCD-Monitor nicht in der Nahe eines Fensters auf. Das Ausgesetztsein gegenliber Regen, Feuchtigkeit oder direkter
Sonneneinstrahlung kann zu schweren Beschadigungen des Produkts fiihren.
. Driicken Sie nicht auf das LCD-Display. UbermaRig starker Druck kann das LCD-Display dauerhaft beschadigen.
. Entfernen Sie die Abdeckung nicht und versuchen Sie auch nicht, das Produkt selbst zu reparieren. Alle Wartungsarbeiten diirfen nur
durch eine/-n autorisierte/-n Techniker/-in durchgefiihrt werden.
5. Bewahren Sie den LCD-Monitor in einem Raum mit einer Temperatur von -20 °C — 60 °C (-4 °F — 140 °F) auf. Missachtung kann zur
dauerhaften Beschadigung des LCD-Displays flihren.
6. Trennen Sie den Monitor umgehend vom Netzadapter und setzen Sie sich anschlieend mit einem/-r autorisierten Techniker/-in in
Verbindung, wenn:
« Das Signalkabel zwischen Monitor und Computer verschlissen oder beschadigt ist.
« Fliussigkeit auf das LCD-Display gelangt ist oder es Regen ausgesetzt gewesen war.
« Der LCD-Monitor oder das Monitorgehduse beschadigt ist.

Anbringen des MonitorstandfuBes

1. Packen Sie den Monitorstandful® aus und stellen Sie ihn auf eine weiche Arbeitsflache.
2. Packen Sie den Monitor aus.
3. Stecken Sie den Monitorstandarm in den Monitorstandful3.
» Vergewissern Sie sich, dass der Monitorstandarm im Monitorstandfu} einrastet. (nur bestimmte Modelle)
» Drehen Sie mit Hilfe eines Schraubendrehers die schwarze Schraube, um den Monitorstandarm am Monitor zu fixieren. (nur
bestimmte Modelle)

AnschlieBen des Monitors an lhren Computer

1. Schalten Sie Ihren Computer aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der —————
Netzsteckdose.
2. AnschlieBen des Digitalkabels (nur Modelle mit Dual-Eingang)
a. Vergewissern Sie sich, dass sowohl der Monitor als auch der Computer
ausgeschaltet ist.
b. Verbinden Sie das eine Ende des HDMI-/DisplayPort-Kabels mit dem
Anschluss auf der Riickseite des Monitors und das andere Ende mit dem
HDMI-/DisplayPort-Ausgang Ihres Computers.

Hinweis: Die maximale Bildwiederholrate fiir HDMI-Kabel betragt 144 Hz.
Die maximale Bildwiederholrate fiir DisplayPort-Kabel betragt 165 Hz.
. AnschlieBen des Audiokabels (nur Modelle mit Audioeingang) (optional)
. SchlieRen Sie den Monitornetzadapter an der Stromversorgungsbuchse
auf der Riickseite des Monitors an.
5. SchlieBen Sie das Computernetzkabel und das Netzkabel des
Monitornetzadapters an nahegelegenen Netzsteckdosen an.

Externe Bedienelemente

Hw

»w

Nummer Symbol Beschreibung

1 Wechseln zum Einstellungsmenti.

2 Wechseln zum Meni firr die Eingangssignalquelle.

3 Wechseln zum Menldi fiir die Lautstarkeregelung.

4 Wechseln zur Helligkeitseinstellung.

5 [C] Im ausgeschalteten Zustand: Produkt durch Driicken der Taste einschalten; im eingeschalteten Zustand: Wechsel

zum Modusumschaltmenti durch kurzes Driicken der Taste; Ausschalten des Produkts durch mind. 3-s-langes
Driicken der Taste.

®
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Bestimmungen und Vorschriften
FCC-Vorschriften

Dieses Gerat wurde gemaf Teil 15 der FCC-Bestimmungen getestet und als konform mit den Grenzwerten eines Geréts der Klasse B
befunden. Diese Grenzwerte dienen der Sicherstellung eines angemessenen Schutzes gegen schwerwiegende Stérungen, wenn das

Produkt in Wohnumgebungen installiert ist. Die Energie der Funkfrequenzen, die das Gerat erzeugt, verwendet und abstrahlt, kann bei
unsachgemaRer Installation und Nichtbefolgung dieser Anleitung zu Stérungen des Funkverkehrs fiihren.

Das bedeutet jedoch nicht, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérung auftreten kann. Wenn das Produkt Stérungen des
Radio- oder Fernsehempfangs verursacht (was leicht durch Aus- und Einschalten des Produkts herausgefunden werden kann), dann
wird dem/der Benutzer/-in empfohlen, die Stérung durch eine oder mehrere der nachstehenden MaRnahmen zu beseitigen:

« Neuausrichtung und Standortdnderung der Empfangerantenne.

« VergroRerung des Abstands zwischen Produkt und Empféanger.

« Stromanschluss des Produkts an einer Netzsteckdose, die vom Stromkreis der Netzsteckdose des Empféangers verschieden ist.

« Ricksprache mit Ihrem/-r Fachhandler/-in oder einem/einer erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker/-in.

Hinweis

Heben Sie den Monitor zur Vermeidung mdglicher Beschadigungen nicht an seinem Standfu® an.

Hinweis: Abgeschirmte Kabel

Alle Verbindungen zu anderen Datenverarbeitungsgeraten missen tber abgeschirmte Kabel hergestellt werden, um den
EMV-Bestimmungen zu entsprechen.

Hinweis: Peripheriegerate

An dieses Gerat dirfen nur zugelassene Peripheriegerate (Eingabe-/Ausgabegerate, Endgeréate, Drucker usw.) angeschlossen werden,
bei denen die Einhaltung der Grenzwerte der Klasse B zertifiziert ist. Die Benutzung von nicht zertifizierten Peripheriegeraten kann
Storungen des Radio- und Fernsehempfangs verursachen.

Hinweis

Jegliche Anderung oder Modifikation, die nicht ausdriicklich durch den Hersteller genehmigt worden ist, kann zum Erléschen der
Produktbetriebserlaubnis fiir den/die Benutzer/-in fiihren.

Betriebsbedingungen
Dieses Gerét erfiillt Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb ist Gegenstand der beiden nachstehenden Bedingungen: (1) Dieses

Gerat darf keine funktechnischen Stérungen verursachen und (2), dieses Gerat muss unanfallig gegentiber beliebigen empfangenen
Storungen sein, einschlieflich solcher, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

Hinweis: Benutzer in Kanada

Dieses digitale Klasse-B-Gerat entspricht den Vorschriften der kanadischen Richtlinie ICES-003.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Anmerkungen zu ,Richtlinien zum Recycling und zur Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Altgeraten®

Wenn Sie dieses Produkt nicht langer benétigen oder seine Lebensdauer abgelaufen ist, dann befolgen Sie die Richtlinien zum
Recycling und zur Entsorgung elektrischer und elektronischer Altgeraten und entsorgen es Uber einen Hersteller vor Ort, der staatlich
anerkannte Recyclingqualifikationen besitzt.

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Altgeraten fir EU-Haushalte

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung zeigt an, dass dieses Produkt nicht zusammen mit dem
gewohnlichen Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Wenn Sie elektrische und elektronische Altgerate entsorgen, dann
liegt es in Ihrer Verantwortung, diese zu einer Sammelstelle zu bringen, die elektrische und elektronische Altgerate
recycelt. Das separate Sammeln und Recyceln elektrischer und elektronischer Altgerate zum Zeitpunkt der Entsorgung
hilft, natlirliche Ressourcen zu schonen und sicherzustellen, dass sie auf eine Art und Weise recycelt werden, die die

I Umwelt und die menschliche Gesundheit schiitzt. Wenden Sie sich bitte fiir weitere Informationen zum Recycling dieses
Produkts an das fir Sie zustandige Stadtamt, das ortliche Entsorgungsunternehmen oder das Geschéaft, in dem Sie das
Produkt erworben haben.

CE-Konformitatserklarung

Hiermit erklart Acer Inc., dass dieser LCD-Monitor mit den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen
der EMV-Richtlinie 2014/30/EU, der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU sowie der
Richtlinie 2009/125/EG zur Schaffung eines Rahmens fiir die Festlegung von Anforderungen an die umweltgerechte Gestaltung
energieverbrauchsrelevanter Produkte tibereinstimmt.

Der Acer-Monitor ist fir die Anzeige von Videos und der visuellen Darstellung von Informationen vorgesehen, die er von elektrischen
Geraten empfangt.



TECHNISCHE DATEN

Pixeltakt

Ansteuersystem TFT-Farb-LCD
Bildschirmdiagonale 27" Breitbild (69 cm)
Pixelabstand 0,1038 mm (horiz.) x 0,3114 mm (vert.)
Helligkeit 250 cd/m” (typ.)
LCD-Anzeige Kcl)ntra.st 4000:1 (tg'/p.)
Blickwinkel 178° (horiz.), 178° (vert.) (CR = 10)
Reaktionszeit 5ms
Bildschirmtyp k. A.
Horiz. Frequenz 53,93 — 183,15 kHz
Vert. Frequenz 48 — 165 Hz
Darstellbare Farben 16,7 Mio. Farben
HDMI: 340 MHz

DisplayPort: 360 MHz

Maximale Auflésung

HDMI: 1920 x 1080 bei 144 Hz
DisplayPort: 1920 x 1080 bei 165 Hz

Videoeingangssignal

Plug & Play VESA DDCCI/DDC2B
Energieeffizienzklasse A
*Jahrlicher Energieverbrauch 44 (kWh) (fir Modelle mit HDMI-Eingang)
Leistungsaufnahme | Im Modus Eingeschaltet 30 W (typ.)
(bei 200 Nits) Im ausgeschalteten Zustand (Standby) | 0,5 W (typ.)
Eingénge 2D|fp}_l{ag'\P/l<l)rt

DisplayPort

HDMI (nur fir Modelle mit HDMI-Eingang) (optional)

Maximale BildschirmgroRe

Horizontal: 608,89 mm
Vertikal: 348,34 mm

Stromquelle EINGANG: 100 — 240 V~, 50/60 Hz
Betriebstemperatur: 0 °C bis 40 °C
Umgebungsbedingungen Lagertemperatur: -20 °C bis 60 °C
Betriebsluftfeuchtigkeit: 20 % bis 90 %
Abmessungen 610,5 (B) x 446,3 (H) x 195,9 (T) mm
Nettogewicht 3,9 kg (netto)

Mechanische Spezifikationen

Neigbar: -5° bis +20°
Schwenkbar: Nein
Hohenverstellbar: Nein
Drehbar: Nein
Abnehmbarer Standful’: Ja

Ein/Aus-Taste Schnellwahltaste 3

Schalter/Tasten Schnellwahltaste 1 Schnellwahltaste 4
Schnellwahltaste 2
Helligkeit Transparenz
Kontrast Akt.-Freq.-Nr.
Blaulicht OSD-Sperre
Schwarzverst. Eingang
ACM Auto-Quelle
Gamma Schnelltastenzuweisung
Farbtemp. Bildformate
Externe Modi DDC/CI
Bedienelemente sRGB-Modus HDMI-Schwarzp.
Funktionen Grauskala-Modus Schnellstartmod.
6-Achs.-Farbton Info
6-Achs.-Sattig, Alle Einst. rlicksetzen
Lautstéarke
Stumm
Over Drive
FreeSync
Zielpunkt
Sprache
OSD-Dauer

Alle technischen Daten kdnnen stillschweigend geandert werden.

Anleitungen und weitere Dokumente fiir Ihr Acer-Produkt finden Sie auf der offiziellen Acer-Support-Webseite.

* Der jahrliche Energieverbrauch basiert auf einer Berechnung unter Verwendung des typischen Energieverbrauchs fiir 4 Stunden taglich

und 365 Tage im Jahr.

®

Deutsch



Espafiol

®

Guia de inicio rapido (QSG) del monitor LCD de Acer

Instrucciones de seguridad importantes

Lea estas instrucciones con atencion.
1. Limpiar la pantalla LCD: primero, compruebe que el adaptador eléctrico que utiliza se corresponda con el estandar eléctrico de su
region.
» Apague el monitor LCD y desconecte el adaptador.
» Rocie una solucion de limpieza sin disolventes en un pafio y frote suavemente la pantalla con él.
* Nunca derrame directamente liquidos sobre o en la pantalla o su carcasa.
* No utilice limpiadores con base de amoniaco o alcohol en la pantalla LCD o la carcasa.
* Acer no sera responsable de dafios derivados del uso de limpiadores con base de amoniaco o alcohol.
2. No coloque la pantalla LCD cerca de una ventana. La exposicion a la lluvia, humedad o la luz solar directa puede causar dafios
graves en el dispositivo.
. No ejerza presion sobre la pantalla LCD. Una presién excesiva podria causar dafios permanentes en la pantalla.
. No retire la carcasa ni intente reparar el aparato usted mismo. Todas las tareas de mantenimiento debe realizarlas un técnico
autorizado.
5. Almacene la pantalla LCD en una sala con una temperatura entre -20 °C-60 °C (-4 °F-140 °F). Podrian darse dafios permanentes si
se almacena la pantalla LCD a temperaturas fuera de este rango.
6. Desenchufe inmediatamente el adaptador del monitor y péngase en contacto con un técnico autorizado si:
« El cable de sefial entre el monitor y el ordenador esta desgastado o dafiado.
» Hay derrames de liquido sobre la pantalla LCD o si la pantalla ha estado expuesta a la lluvia.
+ El'monitor LCD o la carcasa estan dafiados.

Montar la base del monitor

1. Desempaquete la base del monitor y coléquela sobre una superficie de trabajo suave.

2. Desempaquete el monitor.

3. Monte el brazo del soporte del monitor en la base.
* Asegurese de que la base se una con un chasquido al brazo del soporte del monitor (solo modelos seleccionados).
« Utilice un destornillador para girar el tornillo negro vy fijar el brazo a la pantalla. (solo modelos seleccionados).

W

Conecte el monitor al ordenador

. Apague el ordenador y desconecte el cable de alimentacion.

2. Conecte un cable digital (s6lo en el modelo de entrada dual). °
a. Compruebe que el monitor y el ordenador estén apagados. ° o
b. Conecte un extremo del cable HDMI/DP a la parte trasera del — C’
monitor y el otro extremo al puerto HDMI/DP del ordenador. ’:I | ﬁ] =

Nota: La tasa de refresco maxima del monitor para cables HDMI
es de 144 Hz.
La tasa de refresco méaxima del monitor para cables DP es

de 165 Hz. yly!
3. Conecte el cable de audio (solo modelos de entrada de audio)
(opcional)
4. Conecte el adaptador del monitor al puerto de alimentacion de la F—
parte trasera del monitor. -[]
5. Conecte el cable de alimentacion del ordenador y el adaptador del ? ; HDMI

monitor a una toma de corriente cercana.

Control externo

Numero Imagen Descripcion

1 Vaya al menu principal.

2 Acceda al modo de fuente.

3 Acceda al menu de control de volumen.

4 Introduzca el ajuste de brillo.

5 (C] Estando apagado, al pulsar el boton se enciende el dispositivo; estando encendido, al pulsar el botén se accede

al modo de cambio de menu y manteniéndolo pulsado 3 segundos se apaga el dispositivo.

®
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Declaraciones reglamentarias y de seguridad

Declaracién de FCC

Este equipo ha sido probado y cumple los limites de los dispositivos digitales de Clase B conforme al Apartado 15 de las normas de

la FCC. Estos limites estan disefiados para ofrecer una proteccién razonable contra interferencias perjudiciales cuando el equipo esté
instalado en una zona residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energias de radiofrecuencia y, si no se instala cumpliendo
las instrucciones, podria causar interferencias a las comunicaciones de radio.

Sin embargo, no hay garantias de que no ocurran interferencias en una instalacion especifica. Si el dispositivo causara interferencias
a la recepcion de radio o television (lo que se puede determinar con un aparellaje eléctrico), se recomienda tomar una o mas de las
medidas siguientes para eliminar la interferencia:

* Reajuste la direccion o posicion de la antena receptora.

+ Aumente la distancia entre el dispositivo y el receptor.

« Conecte el conector de alimentacion del dispositivo a una toma eléctrica distinta a la del circuito al que esté conectado el receptor.

« Poéngase en contacto con su distribuidor o un técnico de radio/TV experimentado para solicitar ayuda.

Nota

Para prevenir dafios al monitor, no lo levante usando el soporte.

Nota: cable apantallado
Todas las conexiones a otros dispositivos informaticos deben realizarse mediante cables apantallados para cumplir las normas de CEM.

Nota: periféricos

Solo deben conectarse al dispositivo periféricos certificados (dispositivos de entrada/salida, terminales, impresoras, etc.) que cumplan los
limites de Clase B. El uso de periféricos no certificados podria provocar interferencias a la recepcion de radio y television.

Nota

Los cambios y modificaciones no aprobados expresamente por el fabricante podrian invalidar la autorizacion del usuario para operar
este producto.

Condiciones de Funcionamiento

Este dispositivo cumple el Apartado 15 de la Normativa de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a dos condiciones: (1) este dispositivo
no debe causar interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe poder aceptar las interferencias recibidas, incluidas interferencias
que pudieran causar un funcionamiento indeseado.

Nota: Usuarios canadienses
Este dispositivo digital de Clase B cumple la especificacion canadiense ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Nota explicatoria sobre "Reglamento sobre la gestion del reciclaje y la eliminacion de los
residuos de productos eléctricos y electronicos"

Para cuidar y proteger mejor nuestro planeta, cumpla las leyes y reglamentos sobre reciclaje de residuos de productos eléctricos y
electronicos cuando el producto ya no sea necesario o haya finalizado su vida util, y reciclelo a través de los fabricantes locales con
cualificaciones de reciclaje reconocidas nacionalmente.

Abandono de residuos de equipos para usuarios domésticos de la UE

Este simbolo sobre el producto o en su embalaje indica que el producto no debe eliminarse con otros residuos
domeésticos. Cuando elimine dispositivos usados, sera su responsabilidad llevarlos a un punto de recogida que recicle
equipos eléctricos y electronicos usados. La recogida y reciclaje separados de dispositivos usados en el momento de
la eliminacion ayuda a conservar los recursos naturales y garantiza que se reciclan de manera que proteja la salud
humana y el medio ambiente. Para obtener mas informacién acerca de los puntos de recogida de dispositivos usados,

I rongase en contacto con su ayuntamiento, servicio de tratamiento de residuos domésticos o la tienda donde compro el
producto.

Declaracion de conformidad de la CE

Por la presente, Acer Inc., declara que este monitor LCD es conforme a los requisitos fundamentales y otras disposiciones pertinentes
de la directiva de compatibilidad electromagnética 2014/30/UE, la directiva de baja tensién 2014/35/UE, la directiva RoHS 2011/65/UE
y la directiva 2009/125/CE en lo pertinente a fijar un marco de trabajo para establecer los requisitos de disefio ecoldgico para productos
energéticos.

El monitor de Acer esta disefiado para mostrar informacién de video e imagenes obtenida desde dispositivos electronicos.
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ESPECIFICACIONES

Panel LCD

Sistema Pantalla LCD TFT en color
Tamafo 27" W (69 cm)

Tamafio del pixel 0,1038 mm (H) x 0,3114 mm (V)
Brillo 250 cd/m? (tipico)

Contraste 4000:1 (tipico)

Angulo de vision

178° (H) 178° (V) (CR=10)

Tiempo de respuesta 5ms
Tipo de panel VA
Frecuencia horizontal 53,93-183,15 KHz
Frecuencia vertical 48-165 Hz
Colores de visualizaciéon 16,7 M de colores
Reloj de puntos HD,N”: 340 MHz
DP: 360 MHz

Resolucion maxima

HDMI: 1920 %1080 a 144 Hz
DP: 1920 x1080 a 165 Hz

Seiial de video de entrada

Conectar y listo VESA DDCCI/DDC2B
Clase de eficiencia energética A
* Consumo anual de energia 44 (kWh) (para modelos con entrada HDMI)
Consumo energético Modo Encendido 30 W (tipico)
(a 200 nits) Modo apagado (espera) 0,5 W (tipico)
DP
Conector de entrada HDMI x 2
DP

HDMI (solo modelos con entrada HDMI) (opcional)

Tamario maximode pantalla

Horizontal: 608,89 mm
Vertical: 348,34 mm

Fuente de alimentacion

ENTRADA: 100-240 V, 50/60 Hz

Condiciones medioambientales

Temperatura de funcionamiento: 0° a 40°C
Temperatura de almacenamiento: -20° a 60°C
Humedad de funcionamiento: 20 % a 90 %

Dimensiones

610,5 (An.) x 446,3 (Al.) x 195,9 (Pr.) mm

Peso (neto)

3,9 kg (neto)

Especificaciones del mecanismo

Inclinacion: -5° a +20°
Plataforma giratoria: No
Ajuste de la altura: No

Giro: No

Base de pie desmontable: Si

Boton de alimentacion Acceso directo 3

Interruptor/Botones Acceso directo 1 Acceso directo 4
Acceso directo 2
Brillo Transparencia
Contraste Tasa de actual.
Luz azul Bloqueo OSD
Aumento de negro Entrada
ACM Fuente automat.
Gamma Asignac. teclas rapidas
Temp. Color Modo panoramico
Controles externos Modos Dboc/Cl
Modo sRGB Nivel negro HDMI
Funciones Modo escala gris Modo inicio rap.
Matiz de 6 ejes Informacion
Satur. 6 ejes Restablecer config.
Volumen
Silencio
Over Drive
FreeSync
Punto de mira
Idioma

T. de espera OSD

Todas las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.

Busque los manuales y otros documentos para el producto Acer en el sitio Web de soporte técnico de Acer oficial.

* El consumo de energia anual se calcula a partir del consumo de energia tipico de 4 horas al dia, los 365 dias del afio.

®
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Guide de démarrage rapide du moniteur LCD Acer
Instructions de sécurité importantes

Veuillez lire attentivement les instructions suivantes.

1. Nettoyage de I'écran LCD : assurez-vous d’abord que I'adaptateur d’alimentation que vous utilisez correspond aux normes
électriques de votre région.
+  Eteignez le moniteur LCD et débranchez I'adaptateur d’alimentation.
« Essuyez doucement I'écran avec un chiffon sur lequel vous avez vaporisé une solution de nettoyage exempte de solvant.
« Ne vaporisez jamais un liquide directement sur I’écran ou son boitier.
« N'utilisez pas de nettoyants a base d’ammoniaque ou d’alcool sur I’écran du moniteur LCD ou son boitier.
« Acer ne sera pas tenue responsable des dommages causés par I'utilisation de nettoyants a base d'ammoniaque ou d’alcool.

2. Ne placez pas le moniteur LCD pres d'une fenétre. L'exposition de I'appareil a la pluie, a I'humidité ou a la lumiére directe du soleil
peut 'endommager gravement.

3. N’appliquez pas de pression sur I'écran LCD. Une pression excessive peut endommager de fagon permanente 'écran.

4. N'enlevez pas le boitier et n'essayez pas de réparer I'appareil vous-méme. Toutes les taches d’entretien doivent étre effectuées par
un technicien agréé.

5. Rangez I'écran LCD dans une piece dont la température est comprise entre -20°C a 60°C (-4°F a 140°F). En dehors de cette plage
I'écran LCD risque de subir des dommages permanents.

6. Débranchez immédiatement I'adaptateur d’alimentation du moniteur et contactez un technicien agréé si :
« Le cable de signal entre le moniteur et I'ordinateur est usé ou endommagé.
* Le moniteur LCD a été exposé a un liquide ou a la pluie
* Le moniteur LCD ou son boitier est endommagé.

Fixation de la base du moniteur

1. Déballez la base du moniteur et la placer sur une surface douce.

2. Déballez le moniteur.

3. Fixez le bras du support du moniteur a la base.
» Assurez-vous que la base s’enclenche dans le bras du support du moniteur. (Modéles sélectionnés uniquement)
» Utilisez un tournevis pour serrer la vis noire pour fixer le bras a I'écran. (Modéles sélectionnés uniquement)
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Connexion de I’écran a un ordinateur
1. Eteignez l'ordinateur et débranchez le cordon d’alimentation. ——
2. Connectez le cable numérique (modéle a double entrée seulement) °°
a. Assurez-vous que |'écran et I'ordinateur sont éteints. o o
b. Connectez une extrémité du cable HDMI/DP a Iarriére du moniteur — ]
et I'autre extrémité au port HDMI/DP de I'ordinateur. ’:‘ | ﬁ] =

Remarque : Le taux de rafraichissement d’affichage maximal pour les
cables HDMI est de 144 Hz.
Le taux de rafraichissement d'affichage maximal pour les

cables DP est de 165 Hz. yly!
3. Connectez le cable audio (modéles d’entrée audio uniquement)
(en option)
4. Branchez I'adaptateur d’alimentation du moniteur dans le port P
d’alimentation a I'arriere de celui-ci. -[]
5. Branchez le cable d’alimentation de I'ordinateur et 'adaptateur ? 'l HDMI )

d’alimentation du moniteur dans les prises secteur a proximité.

Controles externes

1
N° Image Description

1 Allez au menu principal.

2 Passez en mode source.

3 Allez au menu de réglage du volume.

4 Allez au réglage de la luminosité.

5 [C] En mode éteint, appuyez sur le bouton pour allumer I'appareil ; en mode allumé, appuyez sur le bouton pour

ouvrir le menu de changement de mode ; maintenez appuyé le bouton pendant 3 secondes pour éteindre
I'appareil.
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Déclarations réglementaires et de sécurité
Déclaration de la FCC

Cet équipement a été controlé et déclaré conforme aux limites fixées pour un appareil numérique de classe B, en vertu de la section15
du réglement de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans les
installations résidentielles. Cet équipement génére, utilise et peut émettre de I'énergie radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé
conformément aux instructions fournies, peut produire des interférences nuisibles aux communications radio

Cependant, rien ne garantit qu’aucune interférence ne se produise dans une installation particuliére. Si cet équipement provoque des
interférences indésirables avec les réceptions radio et TV (ce que vous pouvez déterminer en allumant et en éteignant I'appareil), nous
vous conseillons vivement d’y remédier en prenant 'une des mesures suivantes :

« Ajustez la direction ou la position de I'antenne

« Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur.

« Connecter I'appareil sur un circuit différent de celui sur lequel le récepteur est branché.

« Consulter le revendeur ou un technicien expérimenté en radio/télévision pour obtenir de I'aide.

Remarque

Afin d’éviter d'endommager le moniteur, ne le soulevez pas par sa base.

Remarque : cable blindé

Toutes les connexions avec d’autres appareils informatiques doivent étre effectuées a I'aide de cables blindés pour rester conformes aux
directives CEM

Remarque : périphériques
Seuls les périphériques (appareils d’entrée/sortie, ports, imprimantes, etc.) conformes aux limites de la classe B peuvent étre connectés
a cet équipement. L'utilisation de périphériques non certifiés peut provoquer des interférences avec la réception radio et télévision.

Remarque

Les changements/modifications non expressément approuvés par le fabricant peuvent annuler I'autorisation de I'utilisateur a utiliser ce
produit

Conditions d’utilisation

Cet appareil est conforme a la section 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est soumise aux conditions suivantes : (1) L'appareil
ne doit pas causer d'interférences nuisibles et (2) doit accepter toute interférence regue, y compris celles pouvant causer un mauvais
fonctionnement.

Remarque : Pour les utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 (Norme sur le matériel brouilleur) du Canada.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Note explicative sur le «Reglement sur la gestion des déchets des produits électriques et
électroniques, recyclage et mise au rebut»

Pour mieux prendre soin de notre planéte et la protéger, lorsque ces produits ne sont plus utilisables ou qu'ils arrivent a leurs fins de vie,
veuillez-vous conformer aux lois et réglementations nationales sur le recyclage des déchets de produits électriques et électroniques, en
les recyclant par de fabricants locaux qualifiés.

Mise au rebut des déchets d’équipements pour les usagers domestiques de 'UE

La présence de ce symbole sur le produit ou son emballage indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les
ordures ménageéres. Lors de I'élimination des appareils usagés, vous étes tenu de les remettre a un point de collecte
agréé pour le recyclage des équipements électriques et électroniques usagés. La collecte et le recyclage séparés de
vos équipements usagés permettent de préserver les ressources naturelles et de garantir que ces équipements seront
recyclés dans le respect de la santé humaine et de I'environnement Pour plus d’informations sur le recyclage des

I appareils usagés, veuillez contacter votre bureau municipal local, votre service de collecte des ordures ménageéres ou le
magasin ol vous avez acheté le produit.

Déclaration de conformité CE

Par la présente, Acer Inc., déclare que ce moniteur LCD est conforme aux exigences principales et aux autres dispositions applicables
de la Directive 2014/30/UE CEM, de la Directive 2014/35/UE sur les basses tensions, de la Directive 2011/65/UE RoHS et de la
Directive 2009/125/CE relative a I'établissement d’un cadre de travail sur les exigences de conception écologique pour les produits liés
a I'énergie.

Le moniteur Acer est congu pour la vidéo et I'affichage visuel des informations obtenues a partir de dispositifs électroniques.



CARACTERISTIQUES

Systeme de fonctionnement

Couleur TFT LCD

Taille 27" L (69 cm)
Pas des pixels 0,1038 mm (H) x 0,3114 mm (V)
Luminosité 250 cd/m” (Typique)
Ecran LCD Contraste 4000:1 (Typique)
Angle de vue 178° (H) 178° (V) (CR=10)
Temps de réponse 5ms
Type de panneau VA
Fréquence horizontale 53,93 - 183,15 KHz
Fréquence verticale 48 - 165 Hz

Couleurs d’affichage

16,7 millions de couleurs

Horloge a pixel

HDMI : 340 MHz
DP : 360 MHz

Résolution maximale

HDMI : 1920x1080 @ 144 Hz
DP : 1920x1080 @ 165 Hz

Signal d’entrée vidéo

Plug-and-Play VESA DDCCI/DDC2B
Classe d’efficacité énergétique A
*Consommation d’énergie annuelle 44 (kWh) (pour les modeles avec entrée HDMI)
Consommation Mode allumé 30 W (Typique)
électrique (a 200 nits) | Mode éteint (Veille) 0,5 W (Typique)
Connecteurs d’entrée BEMI x2
DP

HDMI (uniquement les modéles avec entrée HDMI) (en option)

Taille maximale de I'écran

Horizontal : 608,89 mm
Vertical : 348,34 mm

Source d’alimentation

ENTREE : 100-240 V~, 50/60 Hz

Informations sur I'environnement

Température de fonctionnement : 0 & 40 °C
Température de stockage : -20 a 60 °C
Humidité de fonctionnement : 20 a 90%

Dimensions

610,5 (L) x 446,3 (P) x 195,9 (H) mm

Poids (net)

3,9 kg (net)

Spécifications relatives au mécanisme

Inclinaison : -5° a +20°
Rotation : Non

Réglage de la hauteur : Non
Pivotement : Non

Pied amovible : Oui

Contréles externes

Bouton d’alimentation Raccourci 3
Boutons de commutation Raccourci 1 Raccourci 4

Raccourci 2

Luminosité Transparence

Contraste N tx rafraicht

Lumiére bleue Verrouillage OSD

Boost du noir Entrée

ACM Source auto

Gamma Affectation raccourcis

Temp. Couleur Mode Large

Modes DDC/CI

mode sRVB Niveau noir HDMI
Fonctions Mode niv gris Md démarr rapide

Teinte 6 axe Informations

Saturation 6 axes Réinitial ts réglages

Volume

Muet

Taux de réaction

FreeSync

Point de visée

Langue

Délai de 'OSD

Toutes les caractéristiques sont susceptibles d’étre modifiées sans préavis.

Vous pouvez trouver des manuels et d’autres documents pour votre produit Acer sur le site officiel d’assistance Acer.

* La consommation d’énergie annuelle est calculée a partir d'une consommation d’énergie typique de 4 heures par jour, 365 jours par an.
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Guida rapida Monitor LCD Acer

Istruzioni importanti per la sicurezza

Leggere attentamente le istruzioni che seguono.

Pulizia dello schermo del display LCD: innanzitutto, assicurarsi che I'adattatore di alimentazione stia usando standard elettrici

corrispondenti per la propria regione.

» Spegnere il monitor LCD e scollegare I'adattatore di alimentazione.

» Spruzzare una soluzione pulente senza solventi sul proprio straccio e pulire delicatamente lo schermo.

* Non versare mai alcun liquido direttamente su o dentro lo schermo o suo alloggiamento.

» Non usare alcun detergente a basa di ammoniaca o alcol sul schermo del monitor LCD o alloggiamento.

* Acer non sara responsabile per danni derivanti dall'uso di detergenti a base di ammoniaca o alcol.

. Non porre il display LCD accanto alla finestra. L'esposizione a pioggia, umidita o raggi solari diretti pud causare seri danni al
dispositivo.

. Non premere sullo schermo LCD. Una pressione troppo forte pud causare danni permanenti al display.

. Non rimuovere I'alloggiamento o tentare di riparare il dispositivo da soli. Tutte le attivita di manutenzione devono essere eseguite da
un tecnico autorizzato.

. Conservare il display LCD in un ambiente con temperatura tra -20°C-60°C (-4°F-140°F). Danni permanente possono essere
provocati se il display LCD & conservato fuori da questo intervallo.

. Scollegare immediatamente I'adattatore del monitor e contattare un tecnico autorizzato se:

» Il cavo del segnale tra il monitor e il computer & usurato o danneggiato.

+ Liquido versato sul display LCD o il display & esposto alla pioggia.

+ Il monitor LCD o il suo alloggiamento & danneggiato.

Fissaggio della base del monitor

1
2
3

Collegare il monitor al proprio computer
1.

. Rimuovere la base del monitor dalla confezione e porla su una superficie di lavoro regolare.
. Rimuovere il monitor dalla confezione.
. Fissare il braccio di supporto del monitor alla base.
+ Assicurarsi che la base si innesti nel braccio di supporto del monitor. (Solo modelli selezionati)
+ Usare un cacciavite per ruotare la vite nera per assicurare il braccio al display. (Solo modelli selezionati)

Spegnere il proprio computer e scollegare il cavo di alimentazione.

2. Collegare il cavo digitale (solo modello di ingresso doppio)
a. Assicurarsi che il monitor e il computer siano spenti. ° o
b. Collegare una estremita del cavo HDMI/DP al retro del monitor e l'altra — ]
estremita alla porta HDMI/DP sul proprio computer. ’:I | ﬁ] =
Nota: La frequenza di aggiornamento massima del display per i cavi 1
HDMI é 144 Hz.
La frequenza di aggiornamento massima del display per i cavi
DP & 165 Hz. ou
3. Collegare il cavo audio (solo modelli ingresso audio) (opzionale)
4. Collegare |'adattatore del monitor alla porta di alimentazione sul retro
del monitor. F—
5. Collegare il cavo di alimentazione del computer e I'adattatore del -[
monitor alla presa di corrente pit vicina. ; HDMI
Controllo esterno bP
HDMI HDMI DP g D
Numero Immagine Descrizione
1 Andare al menu principale.
2 Accedere alla modalita sorgente.
3 Accedere al menu di controllo del volume.
4 Accedere alla regolazione della luminosita.
5 [C] Nello stato spento, premendo il pulsante si accende il dispositivo; nello stato di accensione, premendo il

pulsante si accede normalmente al menu di commutazione della modalita e premendo a lungo per 3 secondi
si spegne il dispositivo.
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Dichiarazioni normative e di sicurezza.
Dichiarazione FCC

Questo dispositivo ¢ stato testato e considerato conforme ai limiti per dispositivi digitali di Classe B, secondo la Parte 15 dei Regolamenti
FCC. Questi limiti sono ritenuti fornire una protezione ragionevole contro l'interferenza nociva quando il dispositivo € installato in un'area
residenziale. Questo dispositivo genera, usa e pu¢ irradiare energia di radiofrequenza, e se non installato e usato in conformita con
queste istruzioni, puo causare interferenza alle comunicazioni radio.
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Tuttavia, non c'e alcuna garanzia che l'interferenza non si verifichi in un impianto specifico. Se il dispositivo causa interferenza alla
ricezione radio o televisiva (che pud essere determinata da un commutatore), si raccomanda che |'utente prenda una o piu delle
seguenti misure per eliminare l'interferenza:

* Regolare nuovamente la direzione o posizione dell'antenna del ricevitore.

« Aumentare la distanza tra il dispositivo e il ricevitore.

« Collegare I'alimentazione del dispositivo a una presa elettrica diversa dal circuito a cui € collegato il ricevitore.

« Contattare il proprio rivenditore o tecnico radio/TV esperto per assistenza.

Nota

Per prevenire danni al monitor, non sollevare il monitor usando il supporto.

Nota: cavo schermato

Tutte le connessioni ad altri dispositivi di computo devono essere effettuate attraverso cavi schermati per conformita alle normative
EMC.

Nota: periferiche

Solo periferiche certificate (dispositivi ingresso/uscita, terminali, stampanti ecc.) che soddisfano i limiti di Classe B devono essere
collegate al dispositivo. L'uso di periferiche non certificate pud causare interferenza alla ricezione radio e televisiva.

Nota

Qualsiasi variazione o modifica non espressamente approvata dal costruttore potrebbe invalidare I'autorita dell'utente a utilizzare questo
dispositivo.

Condizioni di funzionamento

Questo paragrafo & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle seguenti due condizioni: (1) questo
dispositivo pud non causare interferenza nociva e (2) questo dispositivo deve essere in grado di accettare qualsiasi interferenza
ricevuta, incluso interferenza che pud causare funzionamento indesiderato.

Nota: Utenti canadesi

Questo dispositivo digitale di Classe B & conforme alle specifiche ICES-003 canadesi.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Nota esplicativa su "Regolamenti sulla gestione di smaltimento e riciclaggio di prodotti
elettronici ed elettrici di scarto"
Per una migliore cura e protezione del nostro pianeta, quando |'utente non ha piu bisogno di questo prodotto o la fine della vita del

prodotto, conformarsi alle leggi e regolamenti nazionali sullo smaltimento di rifiuti elettrici ed elettronici, e riciclare attraverso i produttori
locali con qualifiche di riciclo riconosciute a livello nazionale.

Abbandono di dispositivo usato per utenti domestici UE

Questo simbolo sul prodotto o sulla sua confezione indica che il prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti

domestici. Quando si smaltiscono dispositivi usati, & propria responsabilita portarli a un punto di raccolta che ricicla

dispositivi elettrici ed elettronici usati. La raccolta differenziata e il riciclo di dispositivi usati al momento dello smaltimento

aiuta a conservare le risorse naturali e assicurare che siano riciclati in un modo che protegge la salute umana e

I'ambiente. Per maggiori informazioni in merito ai punti di riciclo per dispositivi usati, contattare il proprio ufficio cittadino
L locale, servizio di smaltimento di rifiuti domestici o il negozio dove si € acquistato il prodotto.

Dichiarazione di Conformita CE

Con la presente, Acer Inc. dichiara che questo monitor LCD & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della
Direttiva EMC 2014/30/UE, Direttiva Bassa Tensione 2014/35/UE e Direttiva RoHS 2011/65/UE e Direttiva 2009/125/CE per quanto
riguarda l'istituzione di un quadro per la definizione dei requisiti di progettazione ecocompatibile per i prodotti connessi all’energia.

Il monitor Acer & destinato alla visualizzazione video e visiva di informazioni ottenute da dispositivi elettronici.




SPECIFICHE TECNICHE

(@) Sistema Display LCD TFT a colori
= Dimensioni 27" L (69 cm)
L_U Passo pixel 0,1038 mm (O) x 0,3114 mm (V)
g Luminosita 250 cd/m? (Tipico)
- Contrasto 4000:1 (Tipico)
Pannello LCD —
Angolo di visione 178° (0O) 178° (V) (CR=10)
Tempo di risposta 5ms
Tipo di pannello VA
Frequenza orizzontale 53,93 - 183,15 KHz
Frequenza verticale 48 - 165 Hz
Colori dello schermo 16,7 M di colori
Frequenza punti HDMI: 340 MHz
DP: 360 MHz

Risoluzione massima

HDMI: 1920%1080 @ 144 Hz
DP: 1920x1080 @ 165 Hz

Segnale d'ingresso video

Plug & Play VESA DDCCI/DDC2B
Classe di efficienza energetica A
*Consumo energetico annuale 44 (kWh) (per modello ingresso HDMI)
Assorbimento di potenza Acceso 30 W (Tipico)
(a 200 nit) Modalita Off (Standby) | 0,5 W (Tipico)
Connettore ingresso BEMI x2
DP

HDMI (solo modello ingresso HDMI) (Opzionale)

Dimensioni massime dello schermo

Orizzontale: 608,89 mm
Verticale: 348,34 mm

Alimentazione

INGRESSO: 100-240 V~ 50/60 Hz

Considerazioni ambientali

Temperatura operativa: da 0° a 40°C
Temperatura di conservazione: da -20° a 60°C
Umidita operativa: da 20% a 90%

Dimensioni

610,5 (L) x 446,3 (A) x 195,9 (P) mm

Peso (netto)

3,9 kg (netto)

Specifiche tecniche meccanismo

Inclinazione: da -5° a +20°
Rotazione: No

Regolazione dell'altezza: No
Movimento rotatorio: No
Base staccabile: Si

Pulsante di accensione Tasto di scelta rapida 3
Interruttore/Pulsanti Tasto di scelta rapida 1 Tasto di scelta rapida 4

Tasto di scelta rapida 2

Luminosita Trasparenza

Contrasto Num freq aggiorn

Luce blu Blocco OSD

Potenz. nero Input

ACM Sorgente auto

Gamma Assegnazione tasti

Temp. Colore Schermo intero

Controlli esterni Modal!té D,DC/Cl

Modalita sSRGB Liv nero HDMI
Funzioni Scala di grigi Mod Avvio rapido

Tonal. 6 assi Informazioni

Satur. 6 assi Ripristina tutto

Volume

Mute

Over Drive

FreeSync

Punto di mira

Lingua

Intervallo OSD

Tutte le specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso.

| manuali e altri documenti per il prodotto Acer si trovano sul sito web di supporto Acer ufficiale.

*Il consumo energetico annuale viene calcolato utilizzando il consumo energetico tipico di 4 ore al giorni, 365 giorni all’anno.
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Acer LCD Monitor Snelstartgids
Belangrijke veiligheidsaanwijzingen

Lees de volgende aanwijzingen zorgvuldig.

1.

»w

« Schakel de LCD-monitor uit en koppel de stroomadapter los.

« Spuit wat schoonmaakmiddel zonder oplosmiddelen op een doekje en veeg het scherm voorzichtig af.
« Laat vloeistoffen nooit direct op of in het scherm of de behuizing ervan terechtkomen.

« Gebruik op het LCD-scherm of de behuizing ervan geen schoonmaakmiddelen op ammoniak- of alcoholbasis.

« Acer kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade voortvloeiende uit het gebruik van schoonmaakmiddelen op

ammoniak- of alcoholbasis.

. Plaats het LCD-scherm niet in de buurt van een raam. Blootstelling aan regen, vocht of direct zonlicht kan het apparaat ernstig

beschadigen.

. Niet op het LCD-scherm drukken. Met teveel kracht op het scherm drukken kan tot permanente beschadiging leiden.
. Verwijder nooit de behuizing en probeer het apparaat niet zelf te repareren. Alle onderhoudsingrepen moeten worden uitgevoerd door

een bevoegde elektromonteur.

. Berg de LCD-display op in een kamer met een temperatuur tussen -20°C - 60°C (-4°F - 140°F). Als u de LCD-display buiten dit

temperatuurbereik opbergt, dan kan dat tot permanente beschadiging leiden.
. Koppel de stroomadapter van de monitor onmiddellijk los en neem contact op met een bevoegde elektromonteur als:

« De signaalkabel tussen de monitor en computer versleten of beschadigd is.

« Vloeistof op de LCD-display is gemorst of het apparaat is blootgesteld aan regen.

« De monitor of behuizing is beschadigd.

Bevestig het voetstuk aan de monitor

1. Pak het voetstuk van de monitor uit en plaats deze op een glad werkoppervlak.

2
3

. Pak de monitor uit.
. Bevestig de arm van de monitorsteun op het voetstuk.

« Zorg ervoor dat het voetstuk in de arm van de monitorsteun klikt. (Alleen bepaalde modellen)
« Gebruik een schroevendraaier om de zwarte schroef vast te draaien en de arm stevig op de display te bevestigen.

(Alleen bepaalde modellen)

Sluit de monitor aan op uw computer

1.
2.

Schakel uw computer uit en koppel de voedingskabel los.
Sluit de digitale kabel aan (alleen duaal invoermodel)
a. Zorg ervoor dat zowel de monitor als de computer zijn uitgeschakeld.
b. Sluit het ene uiteinde van de HDMI-/DP-kabel aan op de achterzijde
van de monitor en het andere uiteinde op de
HDMI-/DP-poort van uw computer.
Opmerking: De maximale ververssnelheid van de display voor
HDMI-kabels is 144 Hz.
De maximale ververssnelheid van de display voor
DP-kabels is 165 Hz.

Het LCD-scherm reinigen: controleer eerst of de stroomadapter die u gebruikt compatibel is met de elektriciteitsnormen voor uw regio.

3. Sluit de audiokabel aan (alleen modellen met audio-ingang) (optioneel)
4. Steek de stroomadapter van de monitor in de voedingspoort op de P
achterzijde van de monitor. Q -[1]
5. Steek de voedingskabel van de computer en de stroomadapter van de ? HDMI
monitor in een nabijgelegen stopcontact.
DP
Externe bediening
HDMI HDMI DP g D
Nummer  Afbeelding Beschrijving
1 Het hoofdmenu openen.
2 De bronmodus openen.
3 Het volumeregelingsmenu openen.
4 De helderheidsinstellingen openen.
5 [C] Druk met het apparaat uitgeschakeld op deze toets om het apparaat in te schakelen; wanneer het apparaat

is ingeschakeld, drukt u op deze toets om gewoonlijk het modusmenu te openen of houdt u de toets

3 seconden ingedrukt om het apparaat uit te schakelen.

®
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Regelgeving- en veiligheidsverklaringen
FCC-verklaring

Deze apparatuur is getest en in overeenstemming bevonden met de limieten voor een Klasse B digitaal apparaat, overeenkomstig Deel
15 van de FCC-richtlijnen. Deze normen zijn ontworpen om redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke storing bij installatie in
een woonwijk. Deze apparatuur genereert, gebruikt en kan radiofrequentie-energie uitstralen en, wanneer niet geinstalleerd en gebruikt
volgens de instructies, kan storing veroorzaken in radiocommunicaties.

Het kan echter niet worden gegarandeerd dat er geen interferentie zal optreden in een specifieke installatie. Als het apparaat inderdaad
storing veroorzaakt in radio- of televisieontvangst (te bepalen door de apparatuur uit en in te schakelen), dan wordt de gebruiker
aangeraden een of meer van de volgende maatregelen te treffen om de interferentie te elimineren:

« Pas de richting of positie van de ontvangstantenne aan.

« Vergroot de afstand tussen het apparaat en de ontvanger.

< Sluit het apparaat aan op een stopcontact dat deel uitmaakt van een ander circuit dan waarop de ontvanger is aangesloten.

« Neem contact op met uw winkelier of een ervaren radio-/tv-elektromonteur voor hulp.

Opmerking

Om beschadiging aan de monitor te voorkomen, dient u deze niet op te tillen door het voetstuk te gebruiken.

Opmerking: afgeschermde kabel

Alle aansluitingen op andere computerapparatuur moeten met afgeschermde kabels tot stand worden gebracht, overeenkomstig
EMC-richtlijnen.

Opmerking: randapparatuur

Alleen gecertificeerde randapparatuur (ingangs-/uitgangsapparatuur, terminals, printers, enz.) die voldoen aan de limieten van Klasse B
apparatuur dienen op het apparaat te worden aangesloten. Gebruik van niet-gecertificeerde randapparatuur kan storing veroorzaken in
radio- of televisieontvangst.

Opmerking

Wijzigingen of modificaties niet uitdrukkelijk goedgekeurd door de fabrikant kunnen het recht van de gebruiker op het gebruik van dit
product ongeldig verklaren.

Gebruiksvoorwaarden

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-voorschriften. Het gebruik is onderhevig aan de volgende twee voorwaarden:

(1) dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken en (2) dit apparaat moet alle ontvangen interferentie kunnen accepteren,
waaronder interferentie die tot een ongewenste werking kan leiden.

Opmerking: Canadese gebruikers

Dit Klasse B digitale apparaat voldoet aan Canadese ICES-003-specificaties.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Uitleg over “Richtlijnen m.b.t. het Beheer van de Recycling en Verwijdering van Elektrische
en Elektronische Afvalapparatuur”

Wanneer de gebruiker dit product niet langer nodig heeft of het apparaat is aan het einde van zijn levensduur, volg dan a.u.b. de
nationale wetgeving en richtlijnen m.b.t. het de recycling van elektrische en elektronische afvalproducten om ons milieu te beschermen
en laat het product recyclen door plaatselijke fabrikanten met nationaal herkende recyclingkwalificaties.

Verwijdering van afvalapparatuur voor huishoudelijke gebruikers in de EU

Dit symbool op het product of op de verpakking ervan geeft aan dat het product niet mag worden afgevoerd met ander
huishoudelijk afval. Wanneer u verbruikte apparatuur afdankt, dan is het uw verantwoordelijkheid deze naar een
inzamelpunt te brengen voor de recycling van elektrische en elektronische apparaten. De gescheiden inzameling en
recycling van verbruikte apparaten wanneer deze worden afgedankt helpen natuurlijke grondstoffen te behouden en
zorgen ervoor dat de apparaten worden hergebruikt op een wijze die de volksgezondheid en het milieu beschermen.

I \Voor meer informatie over inzamelpunten voor de recycling van verbruikte apparatuur, kunt u contact opnemen met uw
gemeente, afvoerdiensten voor huishoudelijk afval of de winkel waar u het product had aangeschaft,

CE-verklaring van conformiteit

Acer Inc. verklaart hierbij dat deze LCD-monitor voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van
EMC-richtlijn 2014/30/EU, Laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU, en RoHS-richtlijn 2011/65/EU en Richtlijn 2009/125/EC betreffende de
totstandbrenging van een kader voor het vaststellen van eisen inzake ecologisch ontwerp voor energieverbruikende producten.

Monitors van Acer zijn bestemd voor video en visuele weergave van informatie verkregen van elektronische apparatuur.

®



SPECIFICATIES

Besturingssysteem TFT LCD-kleurenscherm

Afmetingen 27"B (69 cm)

Pixel pitch 0,1038 mm (H) x 0,3114 mm (V)

Helderheid 250 cd/m? (typisch)

Contrast 4000:1 (typisch)
LCD-scherm

Weergavehoek 178° (H) 178° (V) (CR=10)

Reactietijd 5ms

Schermtype VA

H-frequentie 53,93 - 183,15 KHz

V-frequentie 48 - 165 Hz
Weergavekleuren 16,7 M kleur
D

Maximale resolutie

HDMI: 1920x1080 @ 144 Hz
DP: 1920x1080 @ 165 Hz

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Energie-efficiéntieklasse

A

*Jaarlijks energieverbruik

44 (kWh) (alleen modellen met HDMI-ingang)

Stroomverbruik Ingeschakelde modus

30 W (typisch)

Invoer videosignaal

(op 200 nits) Uitgeschakelde modus (stand-by) | 0,5 W (typisch)
DP
Ingangsconnector HDMI x 2
DP

HDMI (alleen modellen met HDMI-ingang) (optioneel)

Maximale schermafmeting

Horizontaal: 608,89 mm
Verticaal: 348,34 mm

Voedingsbron

INGANG: 100-240 V~ 50/60 Hz

Bedrijfstemp.: 0° tot 40°C

Omgevingsvoorwaarden Opslagtemp.: -20° tot 60°C

Gebruiksvochtigheid: 20% tot 90%
Afmetingen 610,5 (B) x 446,3 (H) x 195,9 (D) mm
Gewicht (netto) 3,9 kg (netto)

Mechanismespecificaties

Kantelen: -5° tot +20°
Draaien: Nee
Hoogteafstelling: Nee
Roteren: Nee
Verwijderbare voet: Ja

6-as verzadigen
Volume
Dempen

Over Drive
FreeSync
Richtpunt

Taal

Time-out OSD

Aan-/uitknop Hotkey 3
Schakelaar/toetsen Hotkey 1 Hotkey 4
Hotkey 2
Helderheid Doorzichtigheid
Contrast Vernieuwingst.
Blauw licht OSD vergrendelen
Zwartversterking Ingang
ACM Autom. Bron
Gamma Sneltoetstoewijzing
Kleurtemp. Breedbeeldmodus
Externe Modi DDC/CI
bediening sRGB-modus HDMI zwartniveau
Functies Grijswaarden Snelstartmodus
6-assige tint Informatie

Alle inst. Resetten

Alle specificaties kunnen zonder voorafgaand bericht worden gewijzigd.

Handleidingen en andere documenten voor uw Acer-product kunt u vinden op de officiéle Acer-ondersteuningswebsite.

* Jaarlijks energieverbruik is berekend op basis van standaard stroomverbruik 4 uur per dag, 365 dagen per jaar.
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Polski
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Instrukcja szybkiej instalacji monitora LCD Acer

Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Przeczytaj uwaznie ponizsze instrukcje.

1.

Hw

Czyszczenie ekranu LCD: najpierw upewnij sie, ze zasilacz, ktérego uzywasz spetnia standardy elektryczne dla Twojego regionu.

»  Wylacz monitor LCD i odtgcz zasilacz.

» Spryskaj szmatke bezrozpuszczalnikowym ptynem do czyszczenia i delikatnie przetrzyj ekran.

» Nigdy nie nalewaj zadnej cieczy bezposrednio na ekran, jego obudowe lub do nich.

» Nie uzywaj srodkéw na bazie amoniaku lub alkoholu do czyszczenia monitora LCD lub obudowy.

« Firma Acer nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenia wynikajgce z uzycia jakichkolwiek $rodkéw do czyszczenia na bazie
amoniaku lub alkoholu.

. Nie ustawiaj monitora LCD w poblizu okna. Wystawienie na dziatanie deszczu, wilgoci lub bezposredniego $wiatta stonecznego moze

spowodowac¢ powazne uszkodzenie urzadzenia.

. Nie naciskaj ekranu LCD. Nadmierny nacisk moze spowodowacé trwate uszkodzenie monitora.
. Nie zdejmuj obudowy ani nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia. Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywac

autoryzowany technik.

. Monitor LCD przechowuj w pomieszczeniu o temperaturze w zakresie od -20°C do 60°C (od -4°F do 140°F). Przechowywanie w

temperaturze poza tym zakresem moze spowodowa¢ uszkodzenie monitora LCD.

. Natychmiast odtgcz zasilacz monitora i skontaktuj sie z autoryzowanym technikiem, jezeli:

* przewdd sygnatowy pomigdzy monitorem a komputerem jest przetarty lub uszkodzony,
» na monitor LCD wylata sie ciecz lub byt on wystawiony na dziatanie deszczu,
» uszkodzony zostat ekran LCD lub obudowa.

Montowanie podstawy monitora

1.
2.
3.

Podigczanie monitora do komputera

1.
2.

How

Wypakuj podstawe monitora i umies¢ jg na réwnej powierzchni.

Wypakuj monitor.

Zamontuj wspornik monitora do podstawy.

* Upewnij sie, ze podstawa zatrzasneta sie¢ we wsporniku monitora (tylko wybrane modele).

»  Wkrec¢ czarng $rube wkretakiem, aby zamocowac¢ wspornik do monitora. (tylko wybrane modele).

Wytgcz komputer i odtgcz przewdd zasilajgcy.
Podtgcz przewod cyfrowy (tylko w modelach z podwojnym wejsciem).
a. Upewnij sie, ze monitor i komputer sg odtgczone od napiecia. ° o
b. Podtgcz jeden koniec przewodu HDMI/DP z tytu monitora a drugi —
koniec do gniazda HDMI/DP na komputerze. ’:I )
Uwaga: Maksymalna czestotliwos¢ od$wiezania dla przewodéw HDMI
wynosi 144 Hz.
Maksymalna czestotliwo$¢ odswiezania dla przewodéw DP

Sterowanie zewnetrzne oP

wynosi 165 Hz. ou
Podtgcz przewod audio (tylko modele z wejsciem audio) (opcjonalnie).
. W16z koncowke zasilacza monitora do gniazda zasilania z tytu
monitora. F—
. W16z przewdd zasilajgcy komputera i zasilacz monitora do -[
znajdujacego sie w poblizu gniazda sieciowego. ? ; HDMI

HDMI HDMI DP

Numer Symbol Opis

1 Przejécie do menu gtéwnego

2 Wejscie do trybu zrodta

3 Wejscie do menu sterowania gto$noscig

4 Wejscie do ustawienia jasnosci

5 (C] W stanie wytgczenia nacisniecie tego przycisku wigcza urzadzenie; w stanie wigczenia normalne nacisnigcie

przycisku powoduje wejscie do menu przetgczania trybéw, natomiast diuzsze nacisnigecie przez 3 sekundy
wytgcza urzadzenie.
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Deklaracje wymagane przez organy nadzoru i dotyczgce bezpieczenstwa
Deklaracja FCC

To urzadzenie przeszto odpowiednie testy potwierdzajace jego zgodnos$¢ z limitami dla urzadzen cyfrowych klasy B okreslonymi w
Czedci 15 Zasad FCC. Limity te okreslono w celu zapewnienia dostatecznej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w warunkach
mieszkalnych. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energig o czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie
zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac¢ zaktécenia w komunikacji radiowej.

Nie ma jednak pewnosci, ze w danych warunkach nie wystapig zaktécenia. Jesli urzadzenie powoduje zaktdcenia w odbiorze sygnatu
radiowego lub telewizyjnego (co mozna stwierdzi¢ przez wiaczenie i wytgczenie urzadzenia), zaleca sig¢ zastosowanie jednej lub wigcej
ponizszych metod w celu wyeliminowania zakiécen:

« zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej,

« zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

« podtaczenie urzadzenia do innego gniazda elektrycznego niz to, do ktérego jest podtgczony odbiornik,

« skonsultowanie sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.

Uwaga

W celu unikniecia uszkodzenia monitora nie nalezy go podnosi¢ za podstawe.

Uwaga: przewody ekranowane

W celu zachowania zgodnosci z przepisami o kompatybilno$ci elektromagnetycznej urzadzenie mozna podtgczaé do innych urzadzen
komputerowych za pomocg przewodéw ekranowanych.

Uwaga: urzadzenia peryferyjne

Do tego urzadzenia mozna podtgczac jedynie certyfikowane urzadzenia peryferyjne (urzadzenia wejscia/wyjscia, terminale, drukarki, itp.),
ktére spetniajg limity dla urzadzen klasy B. Uzycie niecertyfikowanych urzadzen peryferyjnych moze spowodowac zaktécenia w odbiorze
radiowym i telewizyjnym.

Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez producenta, mogg pozbawi¢ uzytkownika prawa do
korzystania z tego produktu.

Warunki uzytkowania

Urzadzenie to spetnia wymagania Czesci 15 Zasad FCC. Mozna je uzytkowac, jesli spetnia nastepujace warunki: (1) urzadzenie nie
moze powodowac szkodliwych zakiocen i (2) urzadzenie musi by¢ zdolne do przyjmowania dowolnych zaktécen, w tym zaktdcen
mogacych wywotywaé niepozadane dziatanie.

Uwaga: Uzytkownicy z Kanady

To urzadzenie cyfrowe klasy B spetnia wymagania kanadyjskiej normy ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Uwaga wyjasniajagca do ,Przepiséw dotyczacych postepowania z odpadami elektrycznymi i
elektronicznymi w zakresie recyklingu i utylizacji”

Aby bardziej dbaé i 0 nasza planete i jg chroni¢, kiedy uzytkownik nie potrzebuje juz produktu lub produkt si¢ zuzyje, prosze postepowac
zgodnie z krajowymi przepisami i regulacjami dotyczacymi odpadéw elektrycznych i elektronicznych i oddaé urzadzenie do recyklingu
przez lokalnych producentéw posiadajgcych uznane w kraju kwalifikacje w zakresie recyklingu.

Usuwanie zuzytego sprzetu przez uzytkownikéw w gospodarstwach domowych UE.

Ten symbol na produkcie lub na jego opakowaniu oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzuca¢ z innymi odpadami z
gospodarstwa domowego. Obowigzkiem uzytkownika przy usuwaniu zuzytego urzadzenia jest dostarczeniem go do
punktu zbidrki, ktory wykonuje recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Osobne zbieranie i recykling
zuzytego sprzetu pomaga zachowac zasoby naturalne i gwarantuje jego ponowne zagospodarowanie w sposob
chronigcy zdrowie cztowieka i rodowisko. Aby uzyskac wiecej informacji dotyczacych punktéw recyklingu zuzytych

| ] urzgdzen, prosze skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta, przedsiebiorstwem utylizacji odpadéw z gospodarstw
domowych lub sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Deklaracja zgodnosci CE

Acer Inc. niniejszym deklaruje, ze ten monitor LCD spetnia zasadnicze wymagania i pozostate istotne postanowienia dyrektywy EMC
2014/30/UE, dyrektywy niskonapigciowej 2014/35/UE oraz dyrektywy RoHS 2011/65/UE i dyrektywy 2009/125/WE ustanawiajacej
ogolne zasady ustalania wymogoéw dotyczacych ekoprojektu dla produktéw zwigzanych z energig.

Monitor Acer jest przeznaczony do wyswietlania informacji wizualnych i wideo uzyskanych z urzadzen elektronicznych.

Polski
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DANE TECHNICZNE

System dziatania

Kolorowy LCD TFT

Wielko$¢ 27"W (69 cm)
Rozstaw pikseli 0,1038 mm (w poziomie) x 0,3114 mm(w pionie)
Jasnosé 250 cd/m? (typowy)
Panel LCD Komrést : 4000:1 (typo.wy)l _
Kat widzenia 178° (w poziomie) 178° (w pionie) (CR=10)
Czas reakgcji 5ms
Typ panela VA
Czestotliwo$¢ pozioma 53,93 - 183,15 kHz
Czestotliwos$¢ pionowa 48 - 165 Hz
Kolory wyswietlacza 16,7 min koloréw
Zegar plamki HDMI: 340 MHz
DP: 360 MHz

Maksymalna rozdzielczo$¢

HDMI: 1920%1080 przy czestotliwosci 144 Hz
DP: 1920x1080 przy czestotliwosci 165 Hz

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Klasa energetyczna

A

*Roczne zuzycie energii

44 (kWh) (dla modeli z wej$sciem HDMI)

Pobdr mocy
(przy 200 nitach)

Tryb wigczenia

30 W (typowy)

Tryb wytgczenia (czuwanie)

0,5 W (typowy)

Ztacze wejscia

DP
HDMI x 2

Sygnat wejscia video

DP
HDMI (tylko modele z wejsciem HDMI) (opcjonalnie)

Maksymalny rozmiar ekranu

W poziomie: 608,89 mm
W pionie: 348,34 mm

Zrédto zasilania

WEJSCIE: 100-240 V ~ 50/60 Hz

Warunki otoczenia

Temp. dziatania: 0° do 40°C
Temp. przechowywania: -20° do 60°C
Wilgotno$¢ podczas pracy: od 20% do 90%

Wymiary

610,5 (szer.) x 446,3 (wys.) x 195,9 (gteb.) mm

Masa (netto)

3,9 kg (netto)

Dane techniczne mechanizmu

Nachylanie: od -5° do +20°
Obracanie: Nie

Regulacja wysokosci: Nie
Przekrgcanie: Nie

Odtgczane nozki podstawy: Tak

Zewnetrzne elementy
sterowania

Przetgcznik/przyciski

Przycisk Zasilanie
Klawisz szybkiego dostepu 1
Klawisz szybkiego dostepu 2

Klawisz szybkiego dostepu 3
Klawisz szybkiego dostepu 4

Funkcje

Jasnosé Przezroczysto$¢
Kontrast Czest. od$wiez.
Nieb. $wiat. Blokada OSD
Wzmocn. czerni Wejscie

ACM Auto zrédto

Gamma Przypis. przyc. skrétu
Temp. koloru Tryb szeroki

Tryby DDC/CI

Tryb sRGB Poz. czarn. HDMI

Tryb odc. szar.
6-osiowa barwa
Nasyc. 6-osiow
Gtosnosc¢
Wyciszenie
Over Drive
FreeSync

Cel

Jezyk
Wytaczenie OSD

Tryb szyb. uruch
Informacije
Resetuj wszyst. ustaw.

Wszystkie specyfikacje moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia.

Podreczniki i inne dokumenty dla produktu Acer, mozna znalez¢ na oficjalnej stronie internetowej pomocy technicznej Acer.

* Roczny pobor energii jest obliczany na podstawie typowego poboru energii przez 4 godziny dziennie, 365 dni w roku.

®
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Guia de Consulta Rapida do Monitor LCD Acer (GCR)

Instrugoes de seguranga importantes

Deve ler atentamente as seguintes instrugdes.

1.

W

Limpar o ecra do monitor LCD: primeiro, verificar se o adaptador de corrente que esta a usar corresponde as normas elétricas da

sua regido.

» Desligar o monitor LCD e retirar o adaptador de corrente.

* Pulverizar uma solugéo de limpeza sem solvente no pano e limpar o ecrd com suavidade.

* Nunca derramar nenhum liquido diretamente sobre o ecra ou na sua estrutura.

» Nao usar produtos de limpeza a base de amoniaco ou alcool no ecra do monitor LCD ou estrutura.

* AAcer ndo sera responsavel por danos resultantes do uso de qualquer produtos de limpeza a base de amoniaco ou de alcool.

. Né&o colocar o monitor LCD préximo de uma janela. A exposigéo a chuva, humidade ou luz solar direta pode causar danos graves ao
dispositivo.

. Néo fazer pressédo sobre o ecra LCD. Pressoes excessivamente fortes podem causar danos permanentes no monitor.

. N&o retirar a tampa da estrutura nem tentar reparar a maquina autonomamente. Todas as tarefas de manutengéo devem ser
executadas por um técnico autorizado.

. Armazenar o monitor LCD num ambiente com uma temperatura entre -20 °C - 60 °C (-4 °F - 140 °F). Podem ocorrer danos
permanentes se o monitor LCD for armazenado fora desse intervalo.

. Desligar o adaptador de corrente do monitor imediatamente e contactar um técnico autorizado se:

» O cabo de sinal entre 0 monitor e o computador estiver gasto ou danificado.

» O monitor LCD for salpicado com liquido ou se tiver sido exposto a chuva.

+ O monitor LCD ou a estrutura estédo danificados.

Fixar a base do monitor

1
2
3

Ligar o monitor ao seu computador

1.
2.

. Desembalar a base do monitor e coloca-la numa superficie de trabalho lisa.
. Desembalar o monitor.
. Fixar o brago do suporte do monitor a base.
« Assegurar que a base encaixa no brago do suporte do monitor. (Apenas modelos selecionados)
* Usar uma chave de fenda para rodar o parafuso preto para prender o brago ao monitor. (Apenas modelos selecionados)

Desligar o computador e retirar o cabo de alimentagéo.

Ligar o cabo digital (apenas no modelo de entrada dupla)
a. Assegurar que o monitor e o computador estdo desligados. ° o
b. Ligar uma extremidade do cabo HDMI/DP a parte traseira do — C’
monitor e a outra extremidade a porta HDMI/DP do computador. ’:I | ﬁ] =
Nota: A taxa maxima de refrescamento de visualizagao para cabos 1
HDMI é de 144 Hz. |

A taxa maxima de refrescamento de visualizagdo para cabos

DP ¢ de 165 Hz. yly]
3. Ligar o cabo audio (apenas modelos de entrada audio) (opcional)
4. Ligar o adaptador de energia do monitor a porta de alimentagdo na
traseira do monitor. F—
5. Ligar o cabo de alimentagdo do computador e o adaptador de energia -[
do monitor & tomada elétrica mais préxima. ? ; HDMI
Controlo externo bP
HDMI HDMI DP g D
|
1
Numero Imagem Descrigdo
1 Ir para o menu principal.
2 Entrar no modo de fonte.
3 Entrar no menu de controlo de volume.
4 Entrar no ajuste do brilho.
5 (C] No estado desligado, premir o bot&o liga o dispositivo; no estado ligado, premir normalmente o botao entra no

menu de troca de modo e premir demoradamente durante 3 segundos desliga o dispositivo.

Portugués
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Declara¢des regulamentares e de seguranca
Declaragao FCC

Este equipamento foi testado e considerado estar em conformidade com os limites para o dispositivo digital da Classe B, de acordo com
a Parte 15 das normas FCC. Estes limites sdo concebidos para proporcionar uma prote¢éo significativa contra interferéncias perigosas
quando o equipamento esta instalado numa zona residencial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radio frequéncia e,
se ndo estiver instalado e se ndo for usado de acordo com as instrugdes, pode causar uma interferéncia as comunicagoes de radio.

No entanto, ndo existe qualquer garantia que a interferéncia ndo ocorra numa determinada instalagéo. Se o dispositivo causar
interferéncias a rececéo de radio ou televisdo (o que pode ser determinado pelo comando), é recomendavel que o utilizador tome uma
ou mais das seguintes medidas para eliminar a interferéncia:

* Reajustar a diregéo ou posi¢édo da antena do recetor.

« Aumentar a distancia entre o dispositivo e o recetor.

« Ligar o dispositivo a uma tomada elétrica de um circuito diferente daquele ao qual o recetor esta ligado.

« Contactar o revendedor ou um técnico de radio/TV com experiéncia para obter ajuda.

Nota

Para evitar danos no monitor, ndo levantar o monitor usando o suporte.

Nota: cabo blindado

Todas as ligagdes a outros dispositivos informaticos devem ser realizadas através de cabos blindados para respeitar as
regulamentacgdes da diretiva de compatibilidade eletromagnética.

Nota: periféricos

Apenas devem ser ligados ao dispositivo periféricos certificados (dispositivos de entrada/saida, terminais, impressoras etc.) que
cumprem os limites da Classe B. O uso de periféricos nédo certificados pode causar interferéncia na recegéo de radio e televisao.

Nota

Quaisquer alteragdes ou modificagdes nado aprovadas expressamente pelo fabricante podem anular a autorizagéo para operar com este
produto.

Condigdes de funcionamento

Este dispositivo cumpre com o Artigo 15 das Normas FCC. O funcionamento esta sujeito as duas condigdes seguintes:
(1) este dispositivo ndo podera causar interferéncias prejudiciais, e (2) este dispositivo deve poder aceitar quaisquer interferéncias
recebidas, incluindo interferéncias que possam causar um funcionamento nédo desejado.

Nota: Utilizadores canadianos

Este dispositivo digital de Classe B esta em conformidade com as especificagdes da ICES-003 Canadiana.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Nota explicativa sobre "Regulamentos sobre a gestdo de reciclagem e eliminagao de
residuos de produtos elétricos e eletrénicos”

Para melhor cuidar e proteger o nosso planeta, quando o utilizador ja néo precisar deste produto ou no fim de vida do produto, deve
cumprir com as leis e regulamentos nacionais sobre a reciclagem de residuos de produtos elétricos e eletrénicos e recicla-lo através de
fabricantes locais com qualificagdes de reciclagem reconhecidas nacionalmente.

Abandono de equipamentos usados por utilizadores domésticos da UE

Este simbolo no produto ou na embalagem do mesmo indica que o produto ndo pode ser eliminado com outro

lixo doméstico. Ao eliminar dispositivos usados, a responsabilidade de o levar a um ponto de recolha que recicle

equipamentos elétricos e eletronicos usados € sua. A recolha e a reciclagem separada dos residuos de dispositivos

usados no momento da eliminagéo ajudam a conservar os recursos naturais e a assegurar que a reciclagem se faz de

modo a proteger a saude publica e o meio ambiente. Para mais informagdes sobre pontos de recolha de dispositivos
I usados, deve contactar a administragdo municipal, o servigo de recolha de residuos domésticos ou a loja onde o

produto foi adquirido.

Declaragao de Conformidade CE

AAcer Inc., declara por este meio, que este monitor LCD estad em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposi¢des
relevantes da Diretiva de Compatibilidade Eletromagnética 2014/30/UE, a Diretiva de Baixa Tensao 2014/35/UE, a Diretiva RoHS
2011/65/UE e a Diretiva 2009/125/CE relativa a criagdo de um quadro para definir os requisitos de concegéo ecolégica dos produtos
que consomem energia.

O monitor Acer destina-se a exibigdo de video e a apresentagao visual de informagdes obtidas a partir de dispositivos eletrénicos.



ESPECIFICACAO

Sistema de acionamento

LCD TFT a cores

Tamanho 27" W (69 cm)

Densidade dos pixeis 0,1038 mm (H) x 0,3114 mm (V)
Brilho 250 cd/m” (habitual)

Contraste 4000:1 (habitual)

Ecra LCD —~ - -
Angulo visualizavel 178° (H) 178° (V) (CR=10)
Tempo de Resposta 5ms
Tipo de ecra VA
Frequéncia H. 53,93 - 183,15 KHz
Frequéncia V. 48 - 165 Hz
Cores do monitor 16,7 M cores
Frequéncia do relégio HDMk 340 MHz
DP: 360 MHz

Resolugdo maxima

HDMI: 1920%1080 @ 144 Hz
DP: 1920x1080 @ 165 Hz

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Classe de eficiéncia energética

A

*Consumo anual de energia

44 (kWh) (para modelo com entrada HDMI)

Consumo de energia | Modo ligado

30 W (habitual)

(em 200 nits) Modo desligado (Em espera)

0,5 W (habitual)

Conetor de entrada

DP
HDMI x 2

Sinal de entrada de video

DP
HDMI (Apenas modelo com entrada HDMI) (Opcional)

Tamanho méaximo do ecra

Horizontal: 608,89 mm
Vertical: 348,34 mm

Fonte de alimentagao

ENTRADA: 100-240 V~ 50/60 Hz

Consideragdes ambientais

Temperatura de funcionamento: 0° a 40°C
Temperatura de armazenamento: -20° a 60°C
Humidade em funcionamento: 20% a 90%

Dimensdes

610,5 (L) x 446,3 (A) x 195,9 (P) mm

Peso (Liquido)

3,9 kg (liquido)

Especificagdes do mecanismo

Inclinagéo: -5° a +20°
Rotagao: Nao

Ajuste de altura: Nao
Articulagao: Nao
Base amovivel: Sim

Botéo de energia Tecla de atalho 3

Interruptor/Botdes Tecla de atalho 1 Tecla de atalho 4
Tecla de atalho 2
Luminosidade Transparéncia
Contraste Num freq atualiz
Luz azul Bloquear OSD
Intensif. preto Entrada
ACM Fonte automatica
Gama Atribuigao tecla atalho
Temp. Cor Modo Panoramico
Controlos externos Modos DDC/CI
Modo sRGB Niv. preto HDMI
Fungdes Modo esc. cinza Modo inicio rap.

Tonalid. 6 eixos
Satur. 6 eixos
Volume

Sem som

Taxa de reagao
FreeSync

Ponto de mira
Idioma

Tempo limite OSD

Informagéo
Repor todas definicdes

Todas as especificagdes estao sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.

Consultar os manuais e outros documentos do seu produto Acer no sitio web de suporte oficial da Acer.

* O consumo energético anual é calculado utilizando o consumo energético habitual quatro horas por dia, 365 dias por ano.

®
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KpaTtkoe pyxoBoACTBO nonb3oBarens kK MoHuTopy ¢ XK-aucnneem Acer

BaxHble npaBuria TeXHUKH 6e3onacHocTH

BHumaTenbHo npounTaite HacTosILLME MHCTPYKLIMK.
1. Ouuctka akpaHa XKK-gvcnnes: cnepsa y6eautech, YTo Bbl NONb3yeTECh GNOKOM NUTaHWS, KOTOPLIV COOTBETCTBYET NapaMeTpam
3MEKTPOCETH B BALLEM PETUOHE.
*  Bblkntouute MOHUTOP M BblHbTE BUJTKY U3 PO3ETKM.
* HaHecwuTe ounatoLmii pacTBop 6e3 pacTBOPUTENS Ha TKaHb U MSATKO NPOTPUTE JKPaH.
* Hu B KOem cny4yae He HaHOCUTE XNAKOCTb HENOCPEACTBEHHO Ha 3KPaH UMK ero Kopnyc.
* He ucnonbayirre OYMCTUTENIM HA OCHOBE aMMUakKka unu cnupTa Ansa YNCTKU MOHUTOPA UK ero Kopnyca.
« Acer He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a NoBpexaeHus, Bbl3BaHHbIE NPUMEHEHNEM O4MCTUTENEN Ha OCHOBE amMmaka unm cnupTa.
2. He craBbte XKK-gucnnei psaom ¢ OKHOM. YCTPOMCTBO MOXKET ObiTb CEpbE3HO NMOBPEXAEHO, ECNW NOABEPHETCS BO3AEVCTBUIO
0caflkoB, Bnaru Unm npsiMbiX CONMHEYHbIX nyqeﬂl.
. He paBsute Ha akpaH. YpeamepHoe AaBrieHne Ha 9KpaH MOXET MPUBECTU K ero MoBPeXAeHNo 6e3 BO3MOXHOCTW BOCCTAHOBMEHUS.
. He cHumaiiTe kopnyc 1 He NbiTakTeECh OTPEMOHTUPOBATL YCTPOWCTBO CAMOCTOSTENLHO. Bee paboThl No TeXo6CnyXMBaHUIO AOMKHbI
BbIMNONHATLCA YNONMHOMOYEHHBIMU TEXHUYECKUMW cneymanmucTtaMmn.
5. XpanwuTte XKK-avcnnei B nomelleHnm ¢ Temnepatypoii ot -20°C go 60°C. HapyLueHne aTux NpeaenoB MOXET NPUBECTU K
noBpexageHuto gucnnes 6€e3 BO3MOXHOCTW €ro BOCCTAHOBIIEHUS.
6. B crneaytoLmx Cry4asx HEMEANEHHO OTKITKYMTE MOHUTOP OT CETU MUTaHWS M 0BPAaTUTECH K YNIONTHOMOYEHHOMY TEXHUYECKOMY CrieLmaniucTy:
*  CurHanbHblii kabenb Mexay MOHUTOPOM ¥ KOMMbIOTEPOM U3HOLLIEH WU NOBPEXEH.
* Ha XXK-gucnnen nponunack XuakocTb Unu nonana Aoxaesasi Boaa.
« [loBpexaeH MOHUTOP UK ero Kopnyc.

YctaHOBKa NnoAcTaBKM MOHUTOpa

1. Pacnakyiite nofcTaBKy W MOMECTUTE ee Ha POBHYI0 paboyyto MOBEPXHOCTb.
2. Pacnakyite MOHMTOP.
3. lMpukpenuTe K NOACTaBKE KPOHLUTENH.
* Y6eauTtech B TOM, YTO MOACTaBKA U KPOHLUTEVH coBMeLLeHbl. (Tonbko Ans BbIGpaHHbIX Moaeneit)
* C nomoLLbto OTBEPTKM YEPHLIMW BUHTaMW NPUKPENUTe KPOHLUTENH K aucnneto. (Tonbko Ans BbiGpaHHbIX Moaeneit)

W

MoakntoyeHne MOHUTOPA K KOMMNbLIOTEPY

1. BbIKNouMTE KOMMBIOTEP U BbIHLTE BUIKY U3 PO3ETKY. —
2. TopcoeaunHnTe UMOPOBOIL kaberb (TONbKO Arst Mofenel ¢ A4BOMHBLIM BXOLOM)
a. Y6eauTtech B TOM, 4TO MOHUTOP W KOMMbLIOTEP BbIKIIOYEHbI.
b. OpuH koHue kabens HDMI/DP nogcoeavHute c3aan kK MOHUTOPY, — Cl
apyrou koHel - k nopTy HDMI/DP Ha BawiemM koMnbroTepe. ’:| ] @

Mpumeyanmne: MakcumanbHas Yactota 0GHOBNEHWS Aucnnes npu |

ucnonb3oBaHun kabeneit HDMI — 144 Ty,
MakcumanbHasi Yactota OGHOBNEHNS auvcnnes npu

ucnonb3oBaHum kaGeneit DP — 165 M. yly)
3. MopcoepnHuTe ayanokabenw (TonbKo ANs MOAENen ¢ ayAnoBXOL0M)
(onuuroHarnbHo)
. MoakntoumTe NUTaHne MoOHUTOPA K NOPTY NUTaHWSA C3a4M MOHUTOpPA. F—
. BcTaBbTe Burnky kabens nuTaHust KoMnbloTepa v kabens nutaHus =[]
MOHMTOPA B BAMXKANLLYIO PO3ETKY. ? ; HDMI

[0

BHeluHee ynpaBrieHue DP

HDMI HDMI DP

5 4 3 1
Homep  M3o6paxenuss Onucanue
1 Mepenaute B rmaBHOE MEHIO.

Bongute B pexum NCTOYHNKA.

Boigute B MeHI0 ynpaBnieHus rpOMKOCTbHO.

BoiguTte B HAaCTPOMKM APKOCTU.

a|lbsr|lw]|N

[C] Ecnun ycTponcTBO BLIKMIOYEHO, HAXMUTE KHOMKY BKIHOYEHNA NuTaHus. ECnmn yCTpOcTBO yxe BKIKYEHO,
NPU HaXKaTUW 3TON KHOMKM BbIMOMHAETCS BXOA B MEHIO NEepPEeKIoHeHNst pexumoB. Haxmute n yaepxusante
KHOMKY NUTaHWS B TeHYEHUE 3 CEKYHA, YTOObI BBIKITHOYUTL YCTPOMCTBO.

®
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3asBneHnss o0 COOTBETCTBMM HOpMaTUBaM U TEXHUKE 6e30MacHOCTU
3asaBneHue o cootBeTcTBMU TpeboBaHnsam ®enepanbHoro areHTcTBa no cesAsm (FCC).

[anHoe o6opyaoBaHue NpOoLLNO UCMbITaHUS U MPU3HAHO COOTBETCTBYIOLLIMM OrPaHUYEHNsIM ANt UM POBbIX YCTPOMCTB knacca B B
cootBetcTBUM ¢ YacTbio 15 Mpaeun FCC. 3T orpaHuyernst npusBaHbl 06ecneynTb pa3yMHyto 3alluTy OT BPeJOHOCHbIX MOMeX npu
ycTaHoBKe 060pyoBaHus B xunon soHe. O6opyaoBaHue reHepupyeT, UCNoNb3yeT 1 CNOCOBHO M3nyyaTh PaarovacToTHYO SHepruo, 1 B
cny4ae HapyLUEHWS! MIHCTPYKLUMIA MO YCTaHOBKE U SKCMIyaTaLmy MOXET Co3AaBaTh NOMEXU Ansi paAnoCBA3N.

OpHako HeT rapaHTum, YTO MOMEXW He BO3HWKHYT B Kakux-nnbo KOHKPETHbIX Cryyasx ycTaHoBKU. ECrnin yCcTpoiicTBo Bce e cosaaeT
nomex Ansi NpuemMa Terne- Unu pagmocurHana (4To MOKHO onpefenuThb Mo NepekmniodaTenio), Ans yCTpaHeHUs NoMeX PEKOMeHAyeTcs
NPUHSATBL CrieayloLLme Mepbl:

« OTperynvpyite HanpasneHUe U NornoXeHe aHTeHHbI MPUEMHMKA.

*  ¥YBenuysTe paccTosiHue MeXAy YCTPOWCTBOM U MPUEMHUKOM.

+ [opkntounTe YCTPOICTBO K APYrOMY UCTOUHUKY MUTaHUS, @ HE TOMY, K KOTOPOMY MOAKIIOYEH NPUEMHNK.

+ O6paTuTech 3a MOMOLLLIO K CBOEMY MPOAABLYY UMK OMbITHOMY CrieuuanucTy no paguoTexHuke unu TB.

MpumedaHne

Bo usbexaHve noBpexaeHns MoHUTopa He I'IOIJHVIMHVITS ero 3a KpOHLLlTeI;IH.

MprMeyaHve. OkpaHMpOoBaHHbIN kabenb

Bce noakniovenns k APYrMM KOMMbHOTEPHBIM yCTpOﬁCTBaM AOIMKHbI BbINOMTHATLECA C MOMOLLbIO 3KPaHMPOBAHHbIX kabeneii ¢ uenbto
3aLMThl OT SNEKTPOMArHUTHbLIX NOMeX.

Mpumeyanwne. MepudepuitHbie ycTponcTaa

K ycTporcTBY MOXHO NOAKI0YaTh TOMbKO CepTMhULMPOBaHHbIE NepudepuiiHbie YCTPOCTBa (YCTpoCTBa BBOAa/BLIBOAA,
OKOHEYHble YCTPOWCTBA, NMPUHTEPLI M MP.), KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT OrpaHnYeHnsIM kracca . /icnonb3oBaHne HecepTUULIMPOBaHHbIX
nepudepuitHbIX YCTPOCTB MOXET MPUBECTM K MOMexam Ans npuema Tene- v pagnocurHanos.

MpymeyaHune

TToBble n3MeHeHust 1 Moandmkaumm, He OfOBPeHHbIE B IBHOM BUAE NPOU3BOAMTENEM, MOTYT NMPUBECTYM K aHHYNMPOBaHWIO Npasa Ha
ncnonb3oBaHMe 3TOro U3genus.

YcnoBus akcnnyataumum

[anHoe ycTpoiicTBo cooTBeTCTBYeT TpeboBaHusm YacTtu 15 npasun FCC. OkecnnyaTtauus ycTpoiicTea AonyckaeTcs npu cobnoaeHum
cneaytoLyx ABYX YCNOBWiA: (1) yCTPOMCTBO He CO3AaeT BPeAOHOCHbIX MOMeX; (2) YyCTPONCTBO AOMKHO GbiTh CNOCOGHBIM NMPUHUMATL
ntobble NoMexu, BKMoYasi Te, KOTOpble MOTyT NPUBECTU K HexenaTenbHbIM onepauusm.

Mpumevanue: ns nonb3oBatener B KaHage

[aHHoe undpoBoe YCTPOMCTBO OTHOCUTCS K knaccy B u cootBeTtctByeT cneundukaumam ICES-003 Kanaap!.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

MosicHeHwe K "lMonoxeHnam 06 opraHm3auumn nepepaboTkn 1 yTUNM3aummn ANeKTPUYEeCcKnx
1 SNEKTPOHHbIX n3genuin”

Ecnu nonb3oBatento 6onbLue He TpebyeTca AaHHOe YCTPOMCTBO, UMW MOAOLLEN KOHEeL, cpoka ero crnyxbbl, cobnioganTte
rocygapCrtBeHHble HOpMaTuBbl U MOJTOXKEHUA OTHOCUTENbHO nepepaGOTKM QNEKTPUHECKMX N ANEKTPOHHbIX OTXOA0B. OT,anaIﬁTe nX Ha
nepepaboTKy Yepe3 MeCTHbIX Mpou3BoAMTENEN, obnasatoLmx BO3MOXHOCTSIMU nepepaboTku cornacHo Tpe6oBaHUsIM rocyAapCTBEHHOTO
3aKoHofaTenbCTRa. Tak Bbl 3a60TUTECH O CBOEV NNaHeTe 1 3aliuLlaeTe ee.

YTunusaums obopynoBaHus Anst oMallHMX nons3oBatenein B EC

3TOT CMMBON Ha U3LENUN NN YNaKoBKE yKasbIBAET Ha TO, YTO U3LENUe He AOMKHO YTUNM3NPOBATLCSt BMECTE C
Apyrumm GbIToBbIMM OTX0AaMU. [py yTURM3aLmMm NCNONb30BaHHBIX YCTPOWCTB Bbl JOIHKHBI OTHECTU UX B MYHKT cGopa
3MEKTPUYECKOTO U ANEKTPOHHOTO 06opyAoBaHUs Ans ytunuaumn. OTaenbHbI c6op U yTUNM3aLmMs UCMOMb30BaHHbIX
YCTPOIACTB MOMOTatoT COXpaHsiTb MPUPOAHbIE PECYPChl M NepepabaTbiBaTb 0TX0AbI 6e3BpeaHbIM AMst 300POBbS
1 OKpy>KatoLLeit cpebl cnocobom. [ina nony4yeHns 4ononHUTENbHOM MHopMaLumn o nyHKTax nepepaboTku

I  vcronb30BaHHbIX YCTPOCTB 06paTUTECh B MYHULIMNAMNMUTET, CRYXXOY YTUNM3auumn GbITOBLIX OTXOAOB UKW B MarasvH, rae
Bbl Npro6penu yCTponCTBO.

[Jeknapauusa cooteeTcTBUA Hopmam CE

HacTtoswum komnanust Acer Inc. 3asiBnsieT, 4To U3aenne CooTBETCTBYET OCHOBHbIM TPeGOBaHUAM W MPYMEHUMbIM NMOMOXEHNSIM
[VPEKTVBbI N0 3NeKTpoMarHnTHon coemectumocTtu 2014/30/EU, anpekTuBbl 0 HU3KOBONBTHOM oBopyaoBaHun 2014/35/EU, aupekTuBbl
06 orpaH1YeHNK NCMONb30BaHWS HEKOTOPbIX BPEAHbIX BELLECTB B AMEKTPUYECKOM U 9NeKTPOHHOM o6opyaosaHum 2011/65/EU n
AvpekTuebl 2009/125/EC B OTHOLLEHWM OCHOB YCTaHOBKY TpeBGoBaHUI 9koAv3anHa Ans NPoAyKLUKM, CBA3AHHOW C NPOM3BOACTBOM
3MeKTPUYECKO SHEpPrun.

MOHVITOp Acer npegHasHaveH ana BocnpousseneHnsa Bnaeo U BudyanbHOro OTOGPa)KEHI/Iﬂ AaHHbIX C 3NEeKTPOHHbIX yCTpOI;ICTB.

Pycckun



Pycckun

CMNELNOUKALINA

maBHas cuctema

XKK-gucnnen TFT

Pasmep

LnpuHa 69 cm

War nukcens

0,1038 mm (rop.) x 0,3114 mm (BepT.)

fApkocTb 250 ka/mM (cTaHaapTHO)
. KoHTpacTHoCTb 4000 ka/m1 (cTaHAapTHO)

XK-aucnnen - -
Yron o63opa 178° (rop.) 178° (Bept.) (CR=10)
Bpewms otknuka 5 mc
Tun naHenu VA
YacroTa no ropusoHTanu 53,93 - 183,15 k'L
Yacrora no Beptukanu 48 -165T1

Liseta gucnnesn 16,7 MnH LBeToB

CwuHxpocurHan HDMI: 340 My

P DP: 360 MI'y

MakcmuansHoe paspelueHune

HDMI: 1920%1080 npw 144 Iy
DP: 1920x1080 npun 165 'y

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Knacc aHeproaddekTmsHOCTH

A

*ExxerogHoe aHepronoTpebnexve

44 (kBty) (ans mogenen ¢ Bxogom HDMI)

BxopaHow BuaeocurHan

OHepronoTtpebnexve Pexwum Bkn. 30 Bt (cTaHpgapTtHo)
(npu 200 HuT) BbikntoueHo (pexum oxuaanus) | 0,5 BT (cTaHgaptHo)
BxoaHoi pazbem poP

HDMI x2

DP

HDMI (Tonbko ans mogenei ¢ Bxonom HDMI) (onumoHansHo)

MakcumanbHsbli pasmep akpaHa

Mo ropusoHTanu: 608,89 mm
Mo BepTukanu: 348,34 mm

WcTouHuk nutanus

INPUT: 100-240 B - 50/60 'y

YcrnoBusi okpyxatoLLeit cpeabl

Pa6ouasi Temnepatypa: ot 0 ° fo 40 °C
Temnepatypa xpaHeHusi: ot -20 ° go 60 °C
Pa6ouasi BnaxHocTb: 0T 20% A0 90%

Pasmepsbl

610,5 (LLI) x 446,3 (B) x 195,9 () Mm

Bec (HeTTO)

3,9 kr (HeTTO)

Cneuvndukaumm KOHCTPYKLMK

HaknoH: ot -5° no +20°

PasBopoT: Het

Perynuposka no Beicote: Het

MoBopoT: Het

OTcoeanHsieMasi HUKHsIS MofcTaBKa: Ja

Knonka nutaHus lopsyas knasuwa 3

Mepekntodatenn/KHoMKu lopsivyas knaeuwa 1 lopsiyas knasuwa 4

[opsivas knasuwa 2
ApkocTb Mpo3payHocTb
KoHTpacTHoCTb 3H. YacToTbl O6H.
CuHuiA cBeT BrnokupoBka MeHo
YeuneHue YepHoro Bxop
ACM ABTOUCTOYHMK
Famma [opsuune knasuLm
Liget.Temn. LLUnpokoak.pex.

BHelwHWe opraHbl Pexumbl DDC/CI

ynpasneHus Pexum sRGB Yp. yepHoro HDMI

DYHKUMM Pex.rpapau.cep. Pex. BbicT. 3an.

6 uBeToB WHdpopmaums
Hacbliw. 6 uetoB C6poc Bcex HacTpoek
pomkocTb
3BYK BbIKI.
Bpewms oTknuka
FreeSync
LleneBas Touka
AsbIk

Bp. oTo6p. MeHto

Bce TexHWYecKne XapakTepUCTUKI MOTYT U3MEHSITLCS 6€3 YBEAOMIEHUS.

PykoBoACTBa No SKCMyaTaLumumn 1 npodast JoKyMeHTaLmst K yCTpocTBYy Acer HaxoasTes Ha ocuLmarnsHoM BeG-caiiTe cry6bl noaaepxkv Acer.

* FopoBoe 3HepronoTpebieHne paccunTLIBAETCS NP UCTONb30BaHUM CPEAHEro SHepronoTpebneHus B TedeHue 4 YacoB B AeHb 365 AHeit B roay.
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Snabbstartguide till Acer LCD-bildskdrm

Viktiga sédkerhetsinstruktioner

Las noga igenom féljande instruktioner.

1. Rengor LCD-skarmen forst och se till att stromadaptern du anvander matchar de elektriska normer som galler for din region.

» Stang av LCD-skarmen och koppla ur strémadaptern.

« Spreya en rengoringslésning utan lIsningsmedel pa din trasa och torka forsiktigt av skaremn.

» Spill aldrig nagon vétska direkt pa skdarmen eller dess holje.

» Anvand inte rengéringsmedel med ammoniak eller alkholbas pa LCD-skarmen eller dess holje.
» Acer ansvarar inte for skada som uppkommer till fljd av anvandning av ammoniak eller alkoholbaserade rengéringsmedel.

abwN

om LCD-skarmen forvaras utanfér det har omradet.

(o2}

» Signalkabeln mellan skarmen och datorn &r sliten eller skadad.
» Vatska som spills pa LCD-skérmen eller om displayen exponeras for regn.
+ LCD-bildskarmen eller dess hélje &r skadat.

Installera monitorbasen

1. Packa upp monitorbasen coh placera basen pa en mjuk arbetsyta.
2. Packa upp monitorn.
3. Installera monitorstativarmen pa basen.
+ Settill att basen fasts pa monitorns stativarm. (Endast utvalda modeller)

. Koppla ur skdrmens stromadapter omedelbart och kontakta en behérig tekniker.

. Placera inte LCD-skarmen nara ett fonster. Exponering for regn, fukt, eller direkt solljus kan orsaka allvarlig skada pa enheten-
. Tryck inte pa LCD-skarmen. Om du anvander dverdrivet vald kan det orsaka permanent skada pa skarmen.
. Tainte bort héljet eller forsok reparera maskinen sjélv. Allt underhall ska utféras av en behdrig tekniker.

. Forvara LCD-skarmen i ett rum med en temperature som ligger mellan -20°C-60°C (-4°F-140°F). Det kan uppsta permanent skada

* Anvand en skruvmejsel for att skruva i den svarta skruven och sékra armen i displayen. (Endast utvalda modeller)

Anslut monitorn till din dator

. Stang av datorn och koppla ur strémkabeln.

2. Anslut den digitala kabeln (endast modell med tva ingangar)

a. Se till att monitorn och datorn ar avstangda.

b. Anslut ena @nden av HDMI/DP-kabeln till monitorn och andra

)
anden av HDMI/DP-porten pa datorn. ’:I

Obs: Maximal uppdateringsfrekvens for HDMI-kablar ar 144 Hz.
Maximal display-uppdateringsfrekvens for DP-kablar ar 165 Hz.
. Anslut ljudkabeln (endast ljudingangsmodeller) (tillval)
. Koppla monitorstrémadaptern i stromporten pa monitorns baksida.
. Koppla datorstrémkabeln och monitorstromadaptern i narmaste

a b w

eluttag.

Extern kontroll

HDMI

HDMI

Nummer Bild  Beskrivning

1 Ga till huvudmenyn.

2 Ange kallnoden.

3 Oppna volymkontrolimenyn.

4 Oppna ljusstyrkeinstaliningarna.

5 (C] | avstangt lage trycker du pa knappen for att sla pa enheten. | paslagen status trycker du pa knappen for att

normalt 6verga till menyvaxling och hall in i 3 sekunder for att stdnga av enheten.

Svenska



Svenska

Regel- och sé@kerhetskrav
FCC-meddelande

Utrustningen har testats och uppfyller gransvardena for en digital enhet klass B, i enlighet med artikel 15 i FCC-reglerna. Dessa
granser ar utformade for att erbjuda skaligt skydd mot skadlig stérning nar utrustningen &r installerad i ett bostadsomrade. Utrustningen
genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi, om om den inte installerats och anvants i enlighet med instruktionerna kn det
orsaka storningar i radiokommunikationen.

Det finns dock ingen garanti att stérningen inte sker i en specifik installation. Om enheten orsakar storningar i radio- eller
tv-mottagningen (som kan avgéras av véxlingsenheten), rekommenderas att anvéndaren vidtar en eller flera av féljande atgarder for att
eliminera stérningar.

« Justera om riktningen eller positionen fér mottagningsantennen.

+ Oka avstandet mellan enheten och mottagaren.

« Anslut enheten till ett eluttag som inte &r inkopplat i kretsen till vilken mottagaren &r ansluten.

« Kontakta din aterférsaljare eller en erfaren radio-TV-tekniker for att fa hjalp.

Obs!

For att forhindra skada pa monitorn ska du inte lyfta monitorn i stativet.

Obs: kabel med hdlje

Alla anslutningar till andra datorenheter maste kopplas genom kablar med hélje i enlighet med EMC-reglerna.

Obs: perifera enheter

Endast cerifierade perifera enheter (inmatnings-/utmatningsenheter, terminaler, skrivare etc.( som uppfyller gransvarden enligt klass B
ska anslutas till enheten. Anvandning av ocertifierade perifera enheter kan orsaka stérningar i radio- och

tv-mottagningen.

Obs!

Alla andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts av tillverkaren kan inverka pa anvandarens behdrighet att anvanda den
har produkten.

Driftsférhallanden

Denna enhet uppfyller Del 15 av FCC:s regler. Drift forutsatter att foljande tva villkor uppfylls: (1) den har enheten far inte orsaka
storningar och (2) den har enheten kanske inte kan ta emot nagra stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka odnskad anvandning.
Obs: Kanadensiska anvandare

Den har digitala klass B-enheten uppfyller specifikationerna fér kanadensisk ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Forklarande kommentar runt "Foérordningar kring hantering av elektriskt och elektroniskt
avfall vid atervinning och kassering"

For att battra skydda och ta hand om var planet, ska anvandaren nar den inte langre anvands vid livslangdens slut folja nationella
lagar och regler vid atervinning av elektriskt och elektroniskt produktavfall och atervinna den genom lokala tillverkare med nationellt
uppmarksammade atervinningskvalifikationer.

Undantag av avfallsutrustning for EU-hushallsanvéansare

Denna symbol pa produkten eller dess forpackning indikerar att produkten inte far kasseras i det andra hushallsavfallet.
Vid kassering av anvanda enheter &r det ditt ansvar att ta den till ett uppsamlingsstalle for atervining av elektrisk och
elektronisk utrustning. De separata stéllena for atervinning av forbrukade enheter bidrar till att bevara vara naturresurser
och sékerstaller att de atervinns pa ett satt som skyddar den ménskliga halsan och miljén. Fér mer information om
atervinningspunkter for anvanda enheter, kontakta ditt lokala stadskontor, hushallsavfall och handla dar du kopt

L produkten.

CE-deklaration om 6verensstammelse

Harmed deklarerar Acer Inc., att denna LCD-monitor uppfyller kraven i enlighet med andra relevanta foreskrifter i EMC-direktivet
2014/30/EU, Lagspanningsdirektivet 2014/35/EU och RoHS-direktivet 2011/65/EU samt direktiv 2009/125/EC med hansyn till
upprattande av ett ramverk for instélining av ekodesignkrav for energirelaterad produkt.

Acer-monitorn dvervakas for video- och bildvisning av information som inhamtats fran elektroniska enheter.



SPECIFIKATION

Drivsystem TFT farg-LCD
Storlek 27" W (69 cm)
Pixelpitch 0,1038 mm (H) x 0,3114 mm (V)
Ljusstyrka 250 cd/m? (Typiskt)
Kontrast 4000:1 (Typiskt)
LCD-panel — -
Visningsbar vinkel 178° (H) 178° (V) (CR=10)
Svarstid 5ms
Paneltyp VA
H-frekvens 53,93 - 183,15 KHz
V-frekvens 48 - 165 Hz
Skarmfarger 16,7 Miljoner farger
) HDMI: 340 MHz
Pixelklocka DP: 360 MHz

Maximal uppldsning

HDMI: 1920%1080 @ 144 Hz
DP: 1920x1080 @ 165 Hz

Plug & Play VESA DDCCI/DDC2B
Energieffektivitetsklass A
*Arligt energiférbruk 44 (kWh) (for HDMI-ingangsmodell)
Strémférbrukning Pa lage 30 W (Typiskt)
(vid 200 nits) Avstngt lage (Stand By) 0,5 W (Typiskt)
Ingangsanslutning BBMI

x2

Ingangsvideosignal

DP
HDMI (Endast HDMI-Inmatningsmodell) (Tillval)

Max. skarmstorlek

Horisontell: 608,89 mm
Vertikal: 348,34 mm

Stromkalla

INGANG: 100-240 V~ 50/60 Hz

Miljodvervaganden

Driftemperatur: 0° till 40°C
Forvaringstemperatur: -20° till 60°C
Driftsluftfuktighet: 20% till 90%

Matt 610,5 (B) x 446,3 (H) x 195,9 (D) mm

Vikt (netto) 3,9 kg (netto)
Lutning: -5° till +20°
Vridning: Nej

Funktionsspecifikationer Hojdjustering: Nej
Piva: Nej
Avtagbar bas: Ja
Stromknapp Hotkey 3

Reglageknappar Hotkey 1 Hotkey 4

Hotkey 2
Ljusstyrka Ljusbild
Kontrast Antal uppdateringsfrekvenser
Blatt ljus OSD-las
Svart boost Inmatning
ACM Automatisk kalla
Gamma Tilldelning av snabbtangent
Fargtemperatrur Vidlage

Externa kontroller Lagen R DDC/CI X
sRGB-lage HDMI svart niva

Funktioner Laget graskala Snabbstartslage

Fargton 6 axlar Information

Méttnad 6 axlar
Volym

Dampa
OverDrive
FreeSync
Malpunkt
Sprak
OSD-timeout

Aterstéll alla instéllningar

Alla specifikationer kan komma att andras utan att detta meddelas.

Hitta manualer och andra dokument for din Acer-produkt pa Acers officiella supportwebbplats.

* Den arliga energiférbrukningen beraknas utifran en typisk stromforbrukning i 4 timmar per dag, 365 dagar per ar.
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